TIBOLDI ZOLTAN

AZ 1942-ES KOROSI CSOMA SANDOR-EV A HAROMSZEKI
SAJTO TUKREBEN -

Korosi Csoma Sandor halalanak 100, éviorduldjan, 1z 1942-es évet — tiszteletére —
Korosi Csoma Sandor-évnek nyilvanitottak. n mint kol 1zsvri gimnazista éltem atezt,
Egykori tandraink hatésdra gy rogz6dott tudatunkb: Kérisi Csoma személye -- fGleg
Baktay Ervin irdsai alapjdn -- mint utolérhetetlen r &ldakeépe a haza és népszerets}tqek,
aki Julidnus bardthoz hasonl6an, konok kitartdss: | dldozta életét a kittizott cél elérése,
amagyar Gshaza felkutatisa érdekében. A korabeli (1942-¢s) hdromszéki sajtt‘iban_ tal
16zva (sepsiszentgyorgyi Székely Nép és a kézdivasarhelyi Székely Ujsdg) azt lathatiuk,
hogy sziikebb hazéja sem akart lemaradni a réla sz6l6 megemlékezésben. e

A megemlékezések sorat a Székely Nép 1942 janudr 25 4. e-vel (Hollo Er:}@?) jelzett
vezércikk nyitotta meg: “Kerek szaz éve lesz az idén, hogy a Himaldja orokké zivataros
sziklai alatt, egy kis tibeti falucskaban, Dardzsilingben meghalt egy tuds — Kérasi Csoma
Sandor.” A Csomakordson sziiletett els6 nagy magyar tudost tehat Székelyfold adta a
vilignak. A székelység nem mehet el észrevétlen az évfordul mellett, ezért — javasolja_ a
cikk szerz6je — az 1942-es évnek Kérosi Csoma Sdndor emlékévnek kell lennie.

Ett6] kezdve a haromszéki sajtoban a cikkek sora jelent meg. Ezek tartalmi szem-
pontbél harom csoportra oszthaték: ‘

— Megemlékezések, méltatasok, illetve tdjabb életrajzi adatok k(‘izlése‘ Ezek
cstspontjat az dprilis 114 K6rosi Csoma emlékszam képezi, amely{o_l kezdve a
Székely Nép cimlapjan, egész éven at, Kdrdsi Csoma Sandor-év feliratta}l' 1gig;1t meg.

— Folyamatos beszimolok a Kérdsi Csoma Sandor szobor és a Korosi Csoma
Kozmuivel6dési Haz létrehozdsara szervezett gyujtések eredményeirdl.

—Rendszeresen kozlik a K6rdsi Csoma Sandor-szobor és a Kérosi Csoma Sandor
Kozmuvelodési Haz létrehozdsdra szervezett gytitések eredményeit.

A megemlékezések a janudr 25-i szammal, Rezek Romén: Csomakériists] Tibetig.
Sziz évvel ezeldtt halt meg az els6 vilaghird magyar tudés cimi cikkével kezdédnek.
Ez Kordsi Csoma rovid életrajza mellett 4ttekintést ad az Azsidban eltslitt 23 évrol.
Példdkat sorol a Kérdsi Csoma Sandor szerinti hindu-magyar nyelvrokonsigra.
Végul angol és francia méltat6kat idéz, akik Csomét hésnek tekintették. il

Ezt kovet6lég elsGsorban a Székely Nép, de a kézdivasarhelyi Székely U]sag'l’s u;a{)b
€letrajzi adatokat és méltatasokat kozol. Ezek koziil jelentGsebbek a Székely Nép mdr-
cius 41 szimdban Bartha Kiroly dr, egyetemi magantanar, a sepsiszentgyorgyi
Tanitoképzd igazgatGjanak A K6rosi Csoma Sandor tinnepségek elé c. cjkke_. \E/bb'en kife-
jti, hogy K6rdsi Csoma tiindoklé példdja mintaképkeént kell, hogy lljon az ifjiisdg eltt.
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Ezért hatdroztak e, hogy a szentgyorgyi Reformatus Tanitoképzo, a Székely Miks
Kollégium gimnaziuma és lednyneveld-intézete, amelyhez csaﬂakozottSzékelyudvarhelw
Reformétus Tanitoképzs is, elzarindokol Kordsi Csoma sziiléfalujiba.

Bartha Karoly cikkében javasolja, hogy a csomakorési reformgitus templomban
1934ben elhelyezett emléktibla mellett, K6rosi Csoma emlékének mélté
megorokositésére létesitsenek egy Korosi Csoma hazat, amely kultirhdzként
mtikodne, benne egy K6risi Csoma emlékszobval. Inditvnyozza tovabbé egy K 6rosi
Csoma €letét és munkassagat ismertetd fiizet kiaddsat, amelynek megirasa Debreczi

kapcsolatok is fiizik a k6rési Csoma csalddhoz. Végiil egykori sziilohdza kertjébe a
meglévg diofak ald a dardzsilingi siremlék hasonmasinak felallitasat javasolja.

Ezen célok megvalositdsara tarsadalmi osszefogdst inditvanyoz.

Az eldbbieket helyesl§ hatirozatot fogad el az EMKE vezetGsége. (Székely Nép
marc.14). Megalakul Barabds Andor alispin vezetésével a Korpsi Csoma
Emlékbizottsdg, amely Bartha Karoly javaslatainak megvalositasat tizte ki célul,

A mdrcius 25 Székely Nép ismerteti a marciys 29-re tervezett zarandokit
programjat, a marcius 31-i szam beszamol a zarandokatrol.

A program a kévetkez6 volt:

1. Unnepi istentisztelet a csomakdrdsi templomban, reggel 9 orakor

2. Unnepi miisor K6rosi Csoma sziil6haza kertjében:

— Himnusz

— Aprily Lajos A zarandok cimg versel szavalja Szdsz J6zsef, a tanitoképzd I éves
hallgat6ja

— Bartha Kdroly dr iinnepi beszéde

— Koszortizas

— Haromszéki népdalok. Eléadja a tanitoképz6 dalos csoportja

— Bujdosé ének, eldadja Ugron Erzsébet lanitéjelolt

— Népdalok a tanit6képzdsok el6adasaban

— Székely himnusz

3. Délutdn 3 6rakor a kozséghaza termében:

Toth Béla dr. székelyudvarhelyi tanir el6adisa: Kérosi Csoma Sandor a
nagyenyedi didk cimmel, ezt kovette

Becsey Pdl, a Mik6 Kollégium tandrdnak eléaddsa: K6rosi Csoma Sandor litja
(somakdrosto] Dardzsilingig.

A Székely Nép aprilis 5+ szdma mellékleteként jelenik meg a Kérosi Csoma
Sdndor emlékszdm, amely Bartha Karoly dr.: Ut 2 magassagok felé cimii lirai hangg
imegemlékezésével kezdgdik. Azt domboritja ki, hogy “a hdromszékmegyei Koros
Kicsi falujabél elindulé abrandos lelki székely falusi ifj, (akinek) tigysz6lvan sem-
mije és senkije nincs, de szivében ott van az olthatatlan vigy nemzetért valami nagy-
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ot tenni, lelkében a szent elhatirozds, a kitiizott magasztos célért a végsdkig kiiz-
deni, s erre egész életét radldozta.”

Részleteket taldlunk Campbell dardzsilingi angol orvos feljegyzéseibdl, aki leirta
Kérosi Csoma halalat, valamint réla sz616 véleményét: “Nem volt még egy ember, aki
ennyi tuddssal olyan szerényen €lt volna, mint 6, s aki mindezt nem forditotta sajat
haszndra.” Ezt egy részletes dsszedllitas koveti: Az dzsiakutat6 élete — it Csomakordstol
Dardzsilingig cimmel, mellette a Harké J6zsef Miko kollégiumi tanar 4ltal készitett
térképvazlat. Ott olvashatjuk Aprily Lajos: A zarandok cimi, K6rosi Csoma emlékének
szentelt versét, valamint Ady Endre: Az ért6l az ocednig cimd kolteményét.

Dr. Debreczy Sindor értekezésében azt tisztdzza, hogy mi lehetett Kérosi Csomanak
egykori tanitojahoz, Konya Simuelhez irt leveleinek sorsa. Azokat a hédz késbbi tulaj-
donosidnak a felesége kemencében égette el a hozzairt szerelmes levelek helyett.

Az 1942-es Csomakdrosrdl Hollo Ernd irt beszamolot. ( A sziil6falu Csomakéros,
ahol mdr alig van emléke a nagy zsia-kutatonak). A cikket az egykori haz udvar-
nak fényképe egésziti ki.

Elkésziilt a tudomany harcosanak szobra cimmel Ivani Zoltdnnak a Budapesten él6

székely szobrésszal — aki elkészitette Marosvasarhely szamara K6rosi Csoma szobrat—

az interjiija olvashato.

Aprilis 11-én, K6rési Csoma haldlanak évfordul6jan jelenik meg Koréh
Ferencnek a Székely Nép felelds szerkesztGjének (a Szabad Eurdpa radié késobbi
munkatdrsa) vezércikke: Ma szaz éve annak, hogy a vandor befejezte foldi palya-
futdsat. A kézdivasarhelyi Székely Ujsag aprilis 12 szimaban méltatja az évfordul6
kapcsan Kérdsi Csoma €letitjat.

Halalanak évfordulja utin is tovabb folytatédnak egész évben az ismertetések
Kérdsi Csoma életérél. Emlitsiink meg néhény jelentdsebbet:

Gesztelyi Nagy Zoltdn: Az elsé magyar ember, aki bejarta K6rési Csoma utjat cim-
mel — Baktay Ervin élményeibdl kozol részleteket. Kitér Duka Tivadar, Gorgey egyko-
ri hadsegéde, a kés6bbi indiai orvos konyvének tévedéseire, mivel a szerz6 nem jarta
be tevékenységének helyeit. Ugyancsak kitér William Moorckoft angol tigynok
szerepére is, aki a megbizast adta a tibeti sz6tar elkészitésére. (Székely Nép dpr. 25)

Sz. Solymosi Bea alkalmi verset ir Kérosi Csoma emlékére (mdj. 3)

Kézdivasarhely legjelentdsebb megemlékezését aprilis 19-6n tartottak a Vigaddban,
miisoros emlékiinnepély keretében, amelyen a népszerd Szilveszter Sandor tandr tar-
tott el6adast a magdnos székely vandorrdl (Székely Ujsag dprilis 19, 26)

A Székely Népben jilius 10-6én jelenik meg Holl6 Erné cikke: K6rosi Csoma
Sandor sziiléfalujinak lelkisége, amelyben Debreczy Sandor nyoman a falu gaz-
dasagi-tarsadalmi viszonyait vazolja.

A Székely Nép november 2-i szdma részletesen ismerteti Baktay Ervin kolozsvari
el6ad4sat Szkander Bégrol, ahogy a magat székely magyarnak nevez6 Csomat hivtak.
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A Székely Nép a t0bbi itt fel nem sorolt megvei rendezvény mellett n
koveti az egész orszag teriiletén rendezett meg%&mésemgyﬁmemégg;eT(;?
Pontos elszamoldst ad K6rosi Csoma Hazra befizetett adomanyokrél. ‘

Osszegezve elmondhatjuk, hogy a cikkekben, eldadsokban végigvonul az az
a!:ﬁ:pgondolat, hogy Kérdsi Csoma nagy tuddsa és munkdssaga viligszerte megbe-
csiilést szerzett a székelységnek és a magyar nemzetnek. Szorgalma, kitartisa pél-
dakép kell legyen a mindenkori ifjisdg szamira, hogy kitizott céljat elérhesse.

Eletével bizonyitotta be egyik jelmondataként hangoztatott gondolatat: “az er6s
akarat .elﬁtt minden, még a szegénység is meghajlik.” Ugyanakkor érezte hogy
munkadja nem hidbavalo, és az utskor értékelni fogja. A kovetkezdket irta: “Mt;nkém
eredményének hasznat a vildg egykoron majd be fogja litni.”

Székely Nép, 1942. janudr 25.
(h.e.) /Holl6 Ern/: K6rosi Csoma Sandor-év

Kerek szdz éve lesz idén, hogy a Himaldja 6rokke zivataros, félelme iklai
ala}!, egy kns tibeti falucskaban, Dardzsilin?;ll?in, meghalt egy tud6s. *\nuktg: :Z}llt{:
I?eh ha,tosagok eldszedték az elhunyt zsebébol iratait, meglepédve olvastik az
utlevelgbql a halott nevét: K6rési Csoma Sandor. Szdkebb hazdjaként ez szerepelt:
quszﬂvarﬂa Az-angol hatésdgok akkor imultak el még inkabb, amikor meg-
tudtdk, hogy a halott nem egy fantazit kergetd vildgesavargo, akit kalandvigy
hozott a veszec{ehnes foldre, hanem vilaghird tudds: az elsé tibeti sz0tar szerzdje.

Az %ngol' é francia akadémidk nagy emlékbeszédekben parentéltak e] a
;drasgh!ru n{do;:i ;{kl eal]slt;inekl?alolt be a félelmetes Tibetbe. Az angol dzsiakutatok

asaga siremléket 4llitott hantja folé i ‘ i
DIt S St ja f0lé, a Magyar Tudomanyos Akadémia pedig

A magyar vilg nem figyelhetett fel mélt6an a tuddsra. Magvarorszie ma
a szabads égjharc eldszelét, s azzal volt elfoglalva. Talan csalqa?rclélyr Eﬁgeﬁ?;gffef
arra, hogy jart valamikor a nagyenyedi iskolaba egy szegény gyermek, aki takaritast
és felszo[galast_i:s végzett, hogy megtiirjek. Egyi nap eltiint, hogy felkeresi a ma-
gy‘zarokiosh'azé]at, s az0ta nem tudnak réla. Csomakéroson még kevesebbet
Bizonyara tigy emlegették, mint egy bolondos fiuit, aki ahelyett, hogy tanari alldst
vallalt volna, vilignak ment. Csak a kiilfoldi tudgsok Orizték féltve tibeti sztarat,

Az els6 nagy magyar vildghiri tudést a Székelyfold adta a vilagnak. Abbdl a foldbs]
szarmazott, amely annyi értéket adott a magyarsagnak. Nem f6iiri kastélyban sziiletett,
egyszerd csomakordsi hdz adta. A mi vériink és hasunk Kérosi Csoma Sandor.
A székelység tehdt nem mehet el észrevétlen az éviordul6 mellett, Ennek az
ew’lek a s;ékelység Korosi Csoma Sandor emlékeévének kell lennie, Amint a mult év
Széchenyi év volt, tigy ezt az évet a nagy székely tudés emlékének kel szentelniink.
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Annak az emléknek, aki elindult, hogy a magyarsag bolesGiét megtaldlja a messze
India hatérszélein. Fanatikus lang lobogott benne. Sajnos korai haldla meggétoltja,
hogy 6seink nyomdra kukkanjon. De nem gétolta meg abban, hogy a rej.telmes és
elzdrt Tibet sz6tdrdt megirja, amelyné] killonbet méig sem tudott nydjtani egyetlen
tudos sem.

Meg kell tinnepeljiik a csodalatos székely dserdt, a székely akaratot. Mutassljk_be
az orszagnak, hogy milyen ritka virdgok teremnek a székely hegyel:: klozott

Kezdddjék mar most meg az el6készitd munka. Haromszék \..rftrmegyf: inditsa el
a mozgalmat, hogy a t6bbi székely varmegye is a legrovidebb idén bglul belékap-
csolodjek. Mert Kordsi Csoma Sindor nem egyetlen virmegyéé, az egész
székelységé, az egész magyarsageé. RSO

Rendezziink zardndoklatokat Csomakarisre, ahol az els6 magyar vilaghird tudés
megsziiletett. Tartsunk el6adasokat minden faluban, fogla]kozzunk/ Darfizsiling ha-
lottjdval, ismertessiik életét, vasakaratat példaként allitsuk a székelység elé.

Ezt a munkat a népmivelési megbizottak intézhetnék legjobban. ’

De még massal is tartozik a székely tarsadalom Kordsi Csoma Sandt)f
emlékének. Jol tudjuk, hogy a székelység a szenvedés alatt nem adl}a{ott mélto
emléket a nagy tuddsnak. Induljanak meg a kiilonféle tarsadalmi egyesiiletek, kezd-
jék meg a gydjtést, hogy Kérosi Csoma Sandor szobrot kapjon. S,

Az 1942-s év legyen Korosi Csoma emlékéy, mutassa meg a székelység, hogy
nem feledkezett meg nagyjairl. ol 9 v :

Székely trsadalom, lobogtasd meg Kordsi Csoma orokfényii nevét az egész
orszagon: hadd lassa mindenki, mekkora értéket adtl a vilagnak.

Székely Nép, 1942. marcius 31 i %
(h.e.) /Hollo Ernd/: A székely ifjiisag csomakérosi zarandokiitja

Hatalmas tomeg ad6zott a nagy dzsiakutato emlékének

Csomakords, marc. 30. Kikildott munkatdrsunk jelenti:

Unnepi diszben, nemzeti lobogdkkal feldiszitett hazakkal fogadta Csomakards a
székely ifjiisagot, amely Kordsi Csoma Sandor halalanak szizadik évfordt_llé;an ahitatos
-~ szivvel zardndokolt el a kis hdromszéki faluba, ahol a magyarsag egyik legnafg;_robb
tuddsa szilletett. A sepsiszentgyorgyi reformatus tanitoképz6, a Székcily Miké Ifo]lggmm,
apolgdri fii- és lednyiskola, valamint a székelyudvarhelyi tanitképz6 novendékei \fett?k
részt a zarandoklaton. Haromsz¢k varmegye képviseletében Barabds Andor dr. alispan
s vitéz Bartha Jend f6jegyz6 jelent meg az ifjisag hodol iinnepségén. ey

Huivos sz€l vag az arcokba, a néhdny napon 4t tavaszt lobogtat6 1fi6]ara§ ismét
télbe fordult. Mégis a kozség szélénél hatalmas tomeg fogadta a litogatokat, A
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kozség nevében Debreczy Tamas kozségi biro meleg szavakkal iidvozolte a tanari
kart és az ifjisagot. A vendégek nevében Bartha Karoly dr. egyetemi magantanar,
tanitoképzé-intézeti igazgaté mondott révid kdszonetet, majd a csomakorasi leven-
t€k vezetésével éneksz6val megindult a zarandokok csoportja a templomba, ahol
istentisztelet kovetkezett. Az egyszert falusi templom nem is tudja befogadni a meg-
jelenteket, ugyhogy a falubeliek nagy része kint volt kénytelen megvarni az isten-
tisztelet végét. Imat Becsey Pal mondott, majd Kiss Tihamér dr. igét hirdetett.

Az Gsi kerthen

Ezutdn az ifjiisdg és a tomeg Kordsi Csoma Sandor szil6hdzanak kertjébe vonult.
A himnusz szavaival kezd6dott az unnepség. Szész Jozsef tanitdkepzds finoman adta
vissza Aprily Lajos K6rosi Csoma Sandorrd irott versét. Az tinnepi beszédet Bartha
Karoly dr. mondotta. Példanak 4llitotta Csomakeros nagy szillottének életét. Roviden
végigvezetett a nagy tudds vildgjard witjan, azutdn Nagy Margit és Cseterki Sandor, a
megjelent intézetek koszoriiit helyezték el Kérisi Csoma emléktablija el6tt.

A sepsiszentgyorgyi ref. tanitoképzs dalos csoportja régi magyar dalokat adott
elo nagy sikerrel, majd Ugron Erzsébet szavalta el igazan nagyszerd
eléadokészséggel a “Bujdosé ének” cimii verset, A székelyudvarhelyi tanitoképzs
novendekei ezutan ugyancsak nagy tetszés mellett régi székely népdalokat adtak
el6. A kozonség nem gydzte tapsolni a szép dalokat, s szinte sajndlta, amikor az ének
befejezddott. Az linnepség a Székely Himnusszal ért véget.

A kis falu nagy fia

Tizenkét 6rakor kzebéd kovetkezett az iskola nagytermeében. Barabas Andor dr.
alispan a Korasi Csoma-emlékbizottsdg megbizdsabol meghatottan koszontotte a
kis székely falu lakossdgat, amely kicsisége ellenére is az egyik legnagyobb magyart
adta a vilagnak. Incze Lasz16 ref. lelkész mint hézigazda mondott kiszonetet a meg-
jelenteknek.

Kozben az ifjisag ismét énekelt. Belekapcsoltak a dalolasba a csomakorési gyer-
mekeket is, akik ugyancsak tetszést arattak. A sepsiszentgydrgyi ifjisdg ket
papirsarkanyt hozott, amelyet egy jol énekld fiinak és leanynak adtak 4t.

Délutan népmuvelési elgadds kovetkezett. Toth Béla dr. székelyudvarhelyi tanar
Korosi Csoma nagyenyedi emlékeit idézte emlékezetiinkbe, majd Becsey Pl sep-
siszentgyorgyi tandr K6rosi Csoma atjan vezetett végig, a tizenkétezer kilométeren,
amelyet a nagy tudés Haromszéktl Dardzsilingig megtett. Az el6adasok utan a sep-
siszentgyorgyi és székelyudvarhelyi fiatalsag szavalatokkal, ének, zene és tanc-
szamokkal emelte az iinnepség fényét.

Azutdn a Korosi székely gyermekek szimdra rendeztek el6addst az intézetek
ifjisagai. Ilyen tomegeket meg nem latott a kis Csomakéros. A kornyekekbl is sz4-
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1 megielentek, a felndttek pedig ugyancsak nagy lelkesedéssel vettek~n’észt a

;ny(;ﬁekekgérémében. Mesét moxil);tak, bibli;j torténeteket, dalokat adtak eld és egy
irgyti babszinhazjatékot mutattak be.

maglzgsrétirs%ge jart, amik(lr a csomakordsi és kornyékbeli kf)%()nség szétoszloft,"a
vendégek pedig lakasukra mentek. Elismerdleg kell szf)ljunk aErrol, hogy Csomakdros
szegénysége mellett is kimondhatatlan szivességge! & velldeigfzg.retette.l fogadta’ la;lg
ifjiisag zarandoklatat. Az egész lakossdg kitett magaert, de kqlonosen kl’kell emc ni
Incze Laszlo ref. lelkészt, Debreczy Sandor dr-t, Dancs stgmondgt és "felesege/t,
Kecskeméthy Ida tanitondt, Debreczy Tamds birGt és Fekete Lajost, a}(ﬂ( az innepseg
sikeréért, faradsagot nem ismerve, mindent meglettek.’Csomakoros rr}egertette,
hogy a lelkét hozta az ifjisdg, é a szeretetet igaz székely I€lekkel viszonozta.

Székely Nép 1942. dpr. 25 gt .
Geszte{yi Nzgy Zoltan: Az elsé magyar ember, aki bejarta Korosi Csoma Sandor
utjait, csoddlatos élményeird] beszél a “Székely Nép™nek.

{ magyar fold gazdag ajandéka rolt 6 a vilag szamdra .
[fis:dagc?}st, {iprilg 24. I\ﬁ)s{ﬁnnepelmk szazadik évfo‘r’duléjét annak, hogy h{deg
lamakolostorokban sinylddott, hosszi vandorlasokban ta}radt teste rr}egplhexlt e!e}e
nagy célja eltt a dardzsilingi temetdben. Keressiik f(zl hat azt a férfit, szl'annyl elxi
utdn eldszor lépett libnyomaba és egy évszdzad rarakodott pora alol 1gy<3k§21
kiemelni tiszta alakjat; aki az elsé magyar ember volt azokon a poros szélfutta
fennsikon, ahol K6rosi Csoma Sandor salyos emlékétol terhesek ma is a fellegek.
Latogassuk meg Baktay Ervin dr-t, a hires india.kutatéf, az egyetlent,’akn rr}eglat(y
gatta azokat a kolostorokat, ahol a nagy ?zékely lakott és dolgozott, kérdezziik meg
5t, milyennek latta nagy elddje arcat és életét. vy
v "1;13’(21;' Ervin lakgfz mag]a egy egész mizeum. Tibet k(fp‘f'l.r siksagairol, Kasmir
fiives lejtdir6l valok itt a diszek, csészék, kardok és evéeszkozok: Itta sarokbgn egy
tibeti csizma hever, puha borbdl: ilyet viselt Csoma is,,hogy elviselhesse a csikorgod
telek hidegét. Tiyen csészékbl itta a ss, faggyus tedt, Enmde’znnapos & egyet}len
taplalékat. A sarokban hosszikas asztal: ilyen asztalkan fszkudt ?lotte a papir, mig hxrfes
szotarat készitette, ezen irt, tanult és dolgozott, térﬁkﬁl?sbep qlve elottg napoko? at
Tyen kozépen pardzsnak valo csovel elldtott teaf6zdn kesznet}g el piszkos-sziirke
tibeti tejat és ilyen imamalmok zimmogtek kolostorok csendjében.

Az dzsiakutato nyomdokain...

Meghatoitan néziink szét Baktay indus-szobdjaban és elfogddottan kérdezzitk:

mikor jart Csoma miikodésének helyein?
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Evekig éltem Indidban - beszél Baktay Ervin - Korési Csoma utjat 1928
nyaran jartam vegig. Ext az ulazdst egyenesen az 0 emiékének folkutatdsdra
szdntam. Nem voll egyszerd dolog, mert oltléte ota senki sem jdrt ezeken a
helyeken, még éleiragzirdja sem: Duka Tivadar. [gy nagyon sok tévedés forgott
kazkezen. Példdul egyik hosszabb tartozkoddsi helyéal Jangldt tudtub, holot
Zangla a helyes. Jdrtam mikidésének mdsik két nagyobb dllomdsdan is. Tehat
Jaluban és a Phuktali lamakolostorban. Emlekiablakat is faragtam ezekre a
helyekre, hogy ha valamikor magyar ember velddik vda, legalabb tudia,
milyen szent helyen jdr. De nemigen velodik arra senki: 4z utolso eurdpai, aks
eldttem ol jart, ot évvel azelott wlazoll arra.

— Miért nem dolgozhatott Csoma Kalkuttaban? Ott nem kaphatott volna
tudomdnyos anyagot?

Ennek nagyon érdekes politieai hattere van. Most keril a kinyipiacra uj
Csoma-eletrajzom, amelyben részletesen elmondom az egészet Koviden dssze-

Joglaiva: amikor Csoma kirill zsebevel visszaforduit az sitrol amelyre ma is
csak egy jol feiszerelt expedicio vallalkozhatnék, taldlkozon William Moorcrof
lal, aki nem egyszerd utazo volf, hanem angol poiitikas agynik, és éppen egy
sikertelen tdrgyaldsrol volt visszatériben. Ladakh kirdlya elutasitotta az angol
kormany altala telf ajaniatait. Moorcrofl jo emberismerd voll, aki felismerte a
szegeny vandorban a nagylehetségd emberl, aki a tudomdny hatalmdral meg-
nyithalja Tibet makacsul bezdrt kapuil, és rendes megdllapoddst kitott rele,
ajdniolevelet irvan szdmdra az angol helyorség parancsnokdioz és a Bengali
Azsiai Tdrsasagiol fontos és nélkulczhetelen segédesziozoket kérre périfogolia
tudomdnyos munkdjahoz. A konyvekel Csoma soha nem kapia meg, é a
helyorségen, dacdra a Moorcroft levelének, csak nehezen tisztazhatta magdt a
kemgyand alol A havi olven rupia amit kapotl, megfelel az drmesteri fizetés-
nek, Csoma azonban ennek felét lamamesterének adta. Az angolok kizben egy
hitterito hagyatékaban tibeli szoldr! taldltak, és akkor egy [feélesztendeig nem
Jolydsitoltik Csomdnak az olven rupidkal sem. Azt gondoltik, a magyar tudos
most mdr felesleges. Csak akkor indult meg megint ex a vékony pénzpatakocska

Jeléje, amikor a hiltérito hagyatékdban taldlt szotar teljes erickiclensége

kideralt Mindeveket a részleteket (soma elso loriénelirija elhallgatta, hiszen
negyvennyolcas emigrans volt, aki angol szolgdlatban dllolt Exek az adatok
pedig nem veltek jo fényt az angolokra, mert azt az embert, akit ma is az inds-
di tudomdny dicsoségenek lartanak, havi biven rupidval fizették ki - neha,

— Aszékely-magyar Csoma Sandor mindvegig ilyen szegénysegben élr?

Nem. Amikor libeti szildrdnak anyagat dsszegyijtonte, hosszabb ideig dlt
Kalkuttaban, hogy konyvel sajto ald rendezze. Ekkor mdr elismertik munkdjd-
nak erickél. Az dlven ripidt megdupldztik, és a Bengilidzsiai Tarsasdg
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székhdzaban éll, amelyet ma is az 6 egyetlen szobra diszit- De ¢ honapokig fel
sem velle ext a pénzl. Székely gogiében igy fizelelt az angoloknak. Meg akarla
mutatni a sok mellozés uldn, hogy mégis 6 az, aki ad. Ugyan gy élt
Kalkuttaban, amely mdr akkor is szines és nyizsgd vilagvdros voli, mint a
lamakolostorok magdnyaban. Tovdbbra is birkafaggyis tedt ivolt.
Emberkerilo, bogaras kitloncnek ismerték, pedig csak onérzetes magyar és
Juggellen székely volt. Ha mdr nem tudott pénzit elulasitani, akkor hazakiildte,
alapitvanyokra.

— Tehat soha nem feledkezett meg hazajarl és székelységérol?

Nem. Mindig ugy mutatkozolt be, mini “Siculo-hungarian” vagyis székely-
magyar. Ez a megjelolés szerepel szitdrdban is. Es egész élelél, vandorlisail,
nyelvtanulmanyail, kiizdelmeit eldkésziletnek lartotta focéljghoz: az dsma-
gyar haza felkutatdsdhiz. '

— Ez a célja val6ban tévedés volt, mint oly sok helyen olvashatjuk?

£z a legnagyobb félreériés Csoma kiril. Mert ha hun-magyar torzsek dzsiai

Oshazdjdt akarta keresni, nem kereshetle mdsuti, mint ahovd valéban
igyekezelt: Kozép-Azsidban. Ha eljutolt volna és bekutatja az egész vidékel, ¢ lett
volna az elso, aki megallapitia, hogy magyarul beszéld lorzsek mdr nem élnek
az Oshazdban. De egy tudos, dldozatos élet érickét nem a szdanddkokbol kell
megitéini, amelyekel a kirilmények alakuldsa folytan nem is kovethetett
hanem eredményeke is ért volna el a magyar dshaza koril végzelt kutatd-
saiban, az egyelemes ludomdny szdmdra azok meg sem kizelilelick rolna azt
a hatalmas munkat, ami ma is paratlanul dll a tudomdny torténetében: egy
egész ismerellen vilagot drt el egyetlen ember. Megismertette a vildggal a tibeti
nyelvel, a tibeli irodalmal és az addig-eurdpai szamdra meghkizelitheletlen
buddhizmust. 4 magyar fold gazdag ajindéka volt G a vilag szimdra, Van
valami végzelszerdség abban, ahogyan a sors djra meg ujra megdllilolta
KozépAzsia hataran és visszatéritette Tibetbe, ahol kildetés virt 1. eldszor
Bukhardbol téritette vissza egy hibord, mdsodszor Ladékhbil (Ladak) a
pénztelenség, és uloljara Dardzsilingben dllitotta meg a haldl, hogy azon a
Joldon nyugodjék, ahol nagy feladatdt elvégezte, de egyittal Kozép-Azsia
hatdrdn, amerre az dimai szdlltak.

— Hogyan lattik 6t a tibetiek, és hogyan ¢l emlékezetiikben 2 kutaté tudds
feliilmiilhatatlan mintaképe?

Erdekes, hogy sokkal vildgosabban és tisztabban il elitik alakja és jelen-
tosége, mint évlizedeken keresztiil elottink, honfitdrsai eldtt. Ok nem mondjdk
14, hogy elfecsérelle életét és hiti dlmokat kovelell. Legendds emiéke él koztik, A
mai libetick, akikkel beszéltem rdla, nagyapjukiol hallottdk hirét, Azt mondidk
rola, hogy nagy bolcs volt. Szkander bégnek, Sandor tirnak hividk, és tudidk
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— Es mit tart réla a kiilfs1d?

Erre legjellemz6bb Tucci olasy professzor mina jada
i lle / ip lariolt lelkes eliads
fo ros:’amfn.c’ml Tzfcc: professzor ma a tibelologianak legna gyobb élg teémjz
ye. Eloaddsdban ramutatos arra, '}wgy Csoma feliilmailhatatian minlaképe a

Kolozsvidrottis, napokban. A professzort me dbol )
/ s, . ¢g Indiabol ismerem. O volt az api
uldnam b?arm Csoma munkahelyeit és kolostorait iy
Ezifﬂk u;ﬁb adat keriilt napvilagra Csoma életébal?
amunkra igen. Duka sok részletet homalyosan ha '
kra _ ¢ Qyoll, azonban Hunfter
qngo{ ?@e!f’e:’g 1 megirta (soma életrajzt és ebben azangolokra kinos részletek
s egészen mkxgcfmjﬁ Kitiinik beldlik, hogy nagy honfildrsunknak nemesak az
;io;ams {ordsa‘gam!,aka tibetiek bizaima!fansdgdm[ kellett megkiizdenie
Tiem meg azok is, akiknek legkizvetlenebh haso ' issdgabo]
mgm@ h’dﬁwm; mmomgm:eg €00 hasznuk voll munkdssdgdbo]
‘ E!bu’csuzyn,k Bak_tay Ervint6l. Megigérjiik, hogy elolvassuk most megjelend
(.soma—glfatra;’zat., amit 2 centendriumra irt, Megemlitjiik neki, hogy ugy halljuk
meg fog_;ak hm’u a Szeke}yfﬁldén, Kolozsvart, Marosvasarhelyen és masutt tartaudé’
(‘,qomaflunllepsegekre ,Eloadénak. Még egy pillantas az eziist teaskészletre, a tibeti
{;smmakra, az egész szines, de férfias kornyezetre, ahol Baktay Ervin €] és ai;ol - gy
Crzem - konzolly beszélgetésiink alatt annak 2 régi, szaz éve piheng villogo szemti
kemény tartisg székelynek a lelke jart kozottiink, , ,
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I KOROSI CSOMA SANDOR ES A MAGYAR
EREDETKERDES

FERENCZI ISTVAN

DELIBABOS ABRAND KESZTETTE-E KOROSI CSOMA
SANDORT BELSO-AZSIABA?

A nem egy tekintetben kovetends életpalya-mintdmul valasztott, Haromszék
csiicskeinek egyikébdl szarmazott, kivals tudgs hazankfidnak maganyos, csaknem
szerzetesi €lete - mondhatom - eszmélkedésem elsg pillanataitol magaval ragadta
képaeletemet. Edesanym felejthetetlen fololvasasaival az akkoriban, Benedek Elek
népszerisité atirdsaban, a Cimbora Konyvtar sorozatban megjelent, irni-olvasni
még nem tudé ot éves kord magamnak csak hallomshé] fulembe ragadt nagyszerg
tanulsag mdig se csokkenten folytonos buzditasomra hat, dllandé 4ldozatos
tevékenységre Gsztondz, még ha torekvésem, teljesitményem, képességeim szin-
hat6n messze el is maradnak a nagy Eszménykép mogott...

Az egészen kicsi gyermekkoromban kialakult eszménykép Sziileim 4llands,
szeretd gondoskoddsa kovetkeztében idgvel nemcsak nem fakult meg, nem
halvanyult el, de a Réla irt kiilonbozg mivek, méltatsok, értékelések olvastakor
meég csak er6sodott. Mindezek észbe-vételekor azonban, s joval késGbb is,
megiitkozést keltett bennem a Nagy Maginyos messze-messze tijakra vezetd,

ségében hibds, helytelen értelmezése, sit lebecsmérlése. Az effajta vélemények
egyike szerint a haromszéki tudgs székely “.. elvesztegette élotét olyan cél
kivelésében, amely nekdnk magyaroknak idegen és kizimbis...” Msutt meg a
kovetkezoket olvashatjuk: <. A nagy feladatra alkalmassd tették bipdls tulaj-
donsdgai, mégis megvaldsitdsdban legydzhetetlen akaddly dllt dtjaban, ” A fela.
dat maga kivihetetlen volt. Csoma €letcélja puszta alomképnek bizonyult. Azt hitte
hogy az eur6pai magyarok (hungarok) ugyanahhoz 2 népcsaladhoz tartoznak,

s26lt, hogy felfedezi népe tavoli 4zsiai rokonait és az egész fajnak (1) kozos hazajat:
¢z maradt érett éveinek alapvet6 célja, ez volt témaja haldla el6tt lefolyt csaknem
utolsé beszélgetésének. Az angol hivatalnok Archibald Campbell, aki feljegyezte
betegagyan mondott szavait, megallapitia, hogy Csoma réviden Osszefoglalta:
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hogyan vették birtokukba hazjat az 6si hunok, és milyen alapon vezetli qket viss:zg
Kozép- és Kelet-Azsidba. Reményét, hogy hosszi és fzirad_ségt;s kutatdsdnak eléri
céljat, a yugarok hazdjanak felfedezésébe vetette. Arréla gyi?ngfid_segm{, amellyel r.]r.
Duka Csoma élettorténetét elbeszéli, elmondhats, hogy felilmiilja a nék szere@eL
de vele Csoma f6 célkitiizésének délibabos jellegét tényleges eredményemgk dics-
fényébe burkolja. Am ebben a vonatkozasban bizonyitékunk: nohaz tigy lé.tS:'—ilk, nem
jutott Duka tudomasara, megdonthetetlen és hidnytalan. Elég, ha itt Csiomfnak é!e—
trajzir6jatol bizonydra latott egyetlen sajit kezileg irott levelét 1<!ezz1‘1k' o Azert
indultam ditnak, hogy beldlisem sajit vagyaimat — irja Teherdnbil —, és hogy
bebizonyilsam szeretetemet fajom irint, (...) Fel kell kuta!nomf nemzelem ere-
deiél azoknak a tanulmdanyoknak a Jenyében, amelyeket Németorszdgban
szereziem és nem akarom elkeriilni sem az esetleg elém lornyosulo veszélyekel,
sem a mérheletlen tavolsagokal, amelyeket esetleg meg kell ten?zeﬁf:. 4
Noha el akarom keriilni a sziikségtelen ismétléseket, atfedéseket, a kévet%sezpk-
ben kifejtendd nézetem megvildgitsara mégis okvetleniil ki kell térnem néhany
Abbi részletre.
ﬂlab: lsevds'zliluz)" koraba lépett Csoma Sandor elemi tanulmanyainak Kﬁrt’istf)n ellvégez.te utan
1799-ben keriilt Nagyenyedre, 15 éves koraban. 1807-ben fejeztelbe gimndziumi tanul-
manyait. Ezutdn az akadémiai fokozat bolesészeti- és hitwdommlyl_ §zakz}t vala:sztotta
tuddsanak tovabbi elmélyitése targyaul. Erdeklédése mar kordn sajatos €s halm?zott
mederbe kezdett terelodni. Kennedy angol szazadosnak 1825. janudr 284 keltez:esse],
tehat joval késobben irt levelében maga fogalmazta meg ekképpen: “.. 4 &:domanyok
ledztt leginkdbb a nyelvészetel, a foldrajzot és a firiénelmel kedzfeife{n,i iy
Csoma 1815-ben a késbbi szigorlatnak megfelels szinti vizsgan is ml}utott, s
legfobb vagya tuddsa elmélyitésének valamelyik kiilfoldi egyetemen to]ytataisa volt.
Fels6 fokd tanulmanyi évei idejének nagy részét nyelvmdqmamjt ismeretei gyara-
pitasdra, bovitésére forditotta. A latint és a gorogot mar kﬁzf:pfoku ltan_uhnajnym ide-
jén kitiinGn elsajatitotta, nem sokkal késbb a franciat és a németet s bntokaba‘ vette.
De kbzben anyanyelvének s ezzel egyetemben a magyar nép elr?dfetének a ‘ke!'dése
érdekelte leginkabb. Herepei Adém, nagyenyed tanara ij megvilagitisi, a kor szintjéhez
képest nagyon magas szinvonalii magyar torténelmi eléada:sa’lban Ellfe;tetten is
€lénken foglalkoztattdk nagy székely hazinkfia gyors fﬁlfogff.i!.l elméjet. A muilt
szazad elején népiink szarmazdsinak kelloképpen még megvﬂagqat_lan‘kerdésen
kiilonben is széltében-hosszdban vitattak. Az dzsiai eredet vagy a torokséggel xialé
rokonsag révén egészen természetesnek ting 4zsiai kapcsolatok az 6si hagyomdny
erejével €ltek a koztudatban és ugyancsak izgattak a gondqlkod}i ‘em.bfrfk
képzeletvildgdt. Raaddsul a székelység korében akkor is, mind a mai napig is kitorol-
hetetleniil ¢l a hun szirmazasuk tudata... o
Az ottomdn birodalom a milt szdzad elejére hanyatldsi id6szakaba jutott. Egyre

116

tbb teret veszitett, az oroszok és angolok viszont folyvast novekedett tertiletszerzési
“etvaggyal® terjeszkedtek Azsidban. Foldiink e legkiterjedtebb szdrazulatanak djabb
meg Gjabb részei -- viszonylag - megkozelthetdbbekké valtak, egyre jobban von-
zotték a kiilonboz6 tudomanyszakok kutatsit.

Ennek az djonnan kialakult helyzetnek a természetes kovetkezményekeént a csi-
szolt magyar elmék érdeklGdése is fokozottabban Azsia felé fordult. igazan nem
meglepd tdjékozdasbeli iranyvaltozds, hiszen a - részben - Arpad-kori
krénikainkbol is taplalkozo régi hagyomdny értelmében a Kozép-Eurdpa foldjére
hatol6 honfoglalok egy része visszatért a keleti 6shazaba. Ebben pedig szép szdm-
mal maradtak az 4j hazat foglals fejedelmet nyugatra nem kovetett magyarok...
Baktay Ervin, egyik legjelentékenyebb Kérissi Csoma-kutats szavaival élve: .. Ereer
a kérdesekel akkor még szinte teljes homaly boritotta, lényismeretek nem dlltak
rendelkezdsére és a csapongo képzeletnek mi sem dljt wljdba,,,” ;

A nagyenyedi féiskola miilt szdzad eleji hallgat6i bizonyara hallottak vagy talin
mdsolatban hozz4 is jutottak egyik Béla kirdlyunk ismeretlen neve Jegyzdjének
(Anonymusnak), valamint Kézai Simop XIIL. szdzad végi krénikajiban megorzitt
hun-magyar hagyomanyrél is sz616 szovegéhez. (Ha ez megnevezett korai torténeti
miivekben foljegyzett hagyomany - legalabb is részben - valamivel korabbi nyu-
gati frott forrasokbol folydogals tudikos Atvete] eredménye is lehet, az megtortén-
hetett, bar mas vélemények szerint: Anonymus Geslaja 5. Fejezelében olvashats
Jama  volante’ utalds 4 magyaroknal meglevd hun-hagyomanyra
lamaszkodik [...] nem hiheto, hogy irott nyugali forrdsra vonatkoznéh,, ”
Kézaival kapesolatban hangoztatott vélemény értelmében pedig atéle <. foljegyzert
régt magyar hagyomdnyban [... ] benne lehetelt [...] a hun magyar kapcsolat
emiéke is. A Hunor nérneb 18y kilonds fontossdgot tulajdonitok a hun ha-
gyomany fennitartdsdaban, mint ahogyan szerintem - Nemeth Gyula irja -
kitlonds fontossdga van a hun-magyar kapesolat kérdésében az Anonymus-féle
ragyomdnynak, melyben Attila neve legfontosabb...”

Erre az id6re (ti. 2 miilt szdzad elejére) Julianus testvér XI11. szdzadi utazdsainak
emlékei is folelevenednek és a hosszi tespedés, kozombosség kora utdn ismet
liemzeti 6ntudatra ébredez6 magyar értelmiség (a 526 nem mai, de mult szazadi
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Fékormanyszékhez fordult a Gottingenbe vagy Heidelbergbe jutasat lehet6v§ tevd.
litlevél meY;szerezhetéséért. Kennedy szdzadosnak joval késébb irt jelentésében
eléadottai szerint 1815. augusztus 1461 mér Gottingenben tanézk?dott. 1818 szeptem-
beréig szalldsolt itt, egyetemi tanulméanyai pedig 1816. dprilis l&ml‘181$. pﬂ}uls végéig
folytatédtak. Am kétségtelenil az elsS, mintegy haromnegyed évnyi n.:logzakot’ se
toltotte tétlentl. Hiszen ott “olyan kinyvidr dllott rendelkezésére, amingt erde{y:
viszonyok kizott el se tudott volna képzelni’. Gondolkozdsat, az életr] vallott fol-
fogasat ismerve, bizonyara idejének minden percét hasznositotta: olvasott, ta{mlt, for-
rasokat és adatokat keresett az 6t legjobban érdekld kérdésekben: a magyarsag erefte-
tének targykoréhez. Eletének késobbi szakaszaiban is mindennél i’ol}ban ez az a]l
hatatossag jellemezte: pétolhatatlan veszteségnek érezte a tudomanyos kutatds és
eredmény nélkiil toltott id6t. lyenkor valosagos biintudat fogta el... ! ’
Borgatai Szabd Jozsef, gottingeni pajtdsa és bizalmasa §0k }e]lexpzo ?dfmal
segitette elsé életrajzirdjat, Duka Tivadart 1884-ben Csomdrdl sz6lo m!.wenek
megirasakor. A t6le ered kozlés értelmében Csoma egyszer kijelentette neki: ‘@z a
igya, hogy hirnévre, nevezelességre legyen szerl.” -
m%omﬂﬁtﬁngengben mindeneigelétt Eichhorn el6adasait ha]_lgatta, Ez a kivalé
tudos, keleti nyelvész: Johann Gotifried Eichhorn (1?52—18.27) ﬁgyf!h!leztitte ko’ra:
kozépkori keleti utazék kéziratainak magyar Gstorténeti jelentdségére. ‘.. Régi
arab utazok kézirataiban bizonydra sok jelentis adatot :‘akz:lkam:a az ‘akko’r
még Azsidban élt magyarokra vonatkozolag. Ezek a kilfdk ezidaldjt még
ismeretlenek vollak az eurdpai s foként a magyar toriénészeknek.” Elc]1h0r1}
ezeken feliil gorog (bizanci) forrasokban is a magyarok 6st6rténetéhe§ fuzﬁfiq
utaldsokra bukkant. Theophilaktosz Szimokatta bizanci torténetir6 V1. szazad végi
értesitése szerint a tirkok az id6tajt gyozték volt le Gket. (Az ugar — Csoma fol-
jegyzéseiben — jugar néprél, tehat — nyilvin — az u]guyokré! volt sz:o.) g
Csoma egyetemi évei idején mésik nevezetes gottingeni kelet-ismerd 7% Chr:
Tychsen volt. Az ett6l koz0ltekbl és el6adottakbol sokat merithetett. Nemcsak arabot,
hanem torokot és perzsat is tanulhatott, és szamos mds, kelettudomanyok korébe
illeszkedd ismeretet szerezhetett. Nagy titjara induldsa el6tt K6rosi Csoma azt Ya]lotta
Ujfalvynak, hogy nagyra toré terve érdekében 13 €l és holt nyel)fet‘szllauton el.
Tovébbi jeles tandra A. H. Ludwig Heerer (1760—-1842) volt. A tortet’mz'Heereq
foldrajzi, jobban mondva a foldkerekség népismeretére yonatkozo ’el?aﬂdésan
dtmenetet jelentettek a Csoma kedvenc tirgyai kozott emh}en “jl‘ﬁkf'lesms felé.
(Kiilonos figyelmet érdemelnek a gottingeni Egyetemi Konyvtar 1ek1{1telyfrs, I’{eleyre,
Azsidra stb-re vonatkozo fold- és orszagleirasai, utazonapldi, kalauzai. Az intézmény
akor szinvonaldn 4ll6, gazdag térképtarat is magéénak mondhatott: az é%siau térs:ég
orszdgai kozil Csoma megtalalhatta India, Irdn, Szi‘béria, _Qrmenyorf;z”ag,
Tatdrorszag, Turdn, Beludzsisztin, Afganisztan, Torokorszag stb. “foldabroszat”. A
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nevezett Egyetemi Konyvtdrban azutdn se szeri, se szdma a Kelethez fiiz6d6 legkiilon-
bozGbb nyomtatvanyoknak. Természetesnek tiinik tehat, hogy a Gottingenben olva-
sott é hallott foldrajzi € népismereti tuddsanyag csak serkenthette Csomat.
De valoszinileg Fr. Blumenbach (1752-1840) — vilaghiri — személyisége hatott
ra leginkabb. E kitiing tudés nagyon jaratos volt a foldkerekség leir6 foldrajzaban.
Korosi Csoma biztosan hallgatta el6adasait és — foltehetGleg — “Blumenbachnak az
a kijelentése, hogy a magyarok valdszinsileg a kinai évkinyvekben sokszor el
Jordulo wigurokiol szirmaznak, birta ré hisinket belsé-dzsiai utazdsira.,”
Nevezett boven sz6lt az dzsiai népek kialakulésrol, torténetérdl is, kozottiik a lelkesen
vallott ujgur-magyar rokonsagrol. A viligtorténet, foldrajz és népismeret kivals
bavaraként egész foldgombiinkre kiterjesztett figyelmével, kutatisaival alkotta meg a
gottingeni Egyetemi Konyvtdr Kezirattdrdban 6rzott, 1obb ezer cimet tartalmazo, ot
kotetes konyvészeti adattdrat. Ebben szrazulatok, azokon beliil orszagok és népek
szerint csoportositotta a foldrajzi miiveket és titleirasokat. Ha valamiképpen személyes
kap-csolatuk alakult ki, Csomanak b6ven volt mit meritenie Blumenbach konyvészeti
tarabol, hiszen rengeteg Azsidhoz kapesol6ds cimet tartalmazott. *.. Ha dletrajzirdi
at irjak rola (mar ti. Csomardl), hogy Blumenbach egész vildgra kitekinto
szelleme nagyon hatott hallgatdsdgara és kijelentései tillorg gondolatokat-kutald-
sokat inditoltak el feltehetden Csoma tudomdnyos irdnyuldsat is befolydsolidk...”
Mindezeken felill, nagy ttjdra induldsa elétt megszerezte a kor szintjén 4llg,
Bels6-Azsiardl's2016 szakirodalmi anyagot: Rubruk, Plano Carpini, Barhebraeus,
d'Herbelol, Colberi, Abulgdzi, J. Deguignes, a magyar Szekér Jodikim, Johann
Eberhardl Fischer, Klaproth és masok értekezéseit is alaposan attanulmédnyozta.
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Utidnak szdndékat tobb izben is megfogalmazta, legvﬂégosz}hban talan a
nagyenyedi reformatus kollégium tandrainak 1821. marcius 1§én irott lgvelében:
“.. Kedves Hazdmfiail Nemzetink eredetének és régibb féﬂmeteng»?’ Jel
keresésére és kifeflése végelt [...] indulok [..] Eleink legrégibb Hazdjdba,
Nagy- és Kisbukdridba (Nyugat- és KeletTurkesztanba, sz. m.), de ha én, Isten
Orizzen, olyan szerenisés nem lehetnék, hogy ezen utamat végre hajisam, ime
ezennel meghagyom, hogy aki ezen tzélban én wtdnnam fn@ifrfda{ [ ] egyen-
est az emlitelt orszdgokba mengjen, és onnan kezdje tordbbi vis jgalog{asaft.. i
1832. aprilis 30-4n pedig e szavak olvashatok baré Neumann Fillopnek latinul irott
le-velében: “..chinai Tatdrorszdgnak (értsd Kelet Turkesztannak, sz. m.) beljebb
eso részei azok a helyek, a’hol a magyar nemzet bolcsejét keresnank kell, [...]
Azsiai utazdsom télja: folkeresni a magyarok legelsé szdlldshelyeit, cssze-
gydjteni viselt dolgainak toriéneti emldkeit s megfigyelni a tobbi keleti nyely
és anyanyelvink kozotti hasonlosdgokat...” i

Csoma indiai vagy méginkabb tibeti tartozkodasa idején bovebben értesiilhetett
a kinai Kan-szu tartoméanyban 74 ku (jugar) néven a mai napig fennmar_adt (sarga)
ujgurokrol és Gket szerette volna folkeresni. A Nagy Magdnyos annyira ]’elent_’dsn‘elf
tartotta ezt a népcsoportot, hogy Campbellnek, az angol kormany 1n(!1:f1
szovivojének Drajeelingben még haldla eléitti napokban is errél beszélt. “Hosszsi és
Jaradalmas kulatdsainak végso céljdt illetden - szdmol be errgl Cmfspbg{! =
minden reménye abban tsmordl, ha a jugarok orszdgdyféfkeresf.,._” Hires torok
nyelvésziink: Németh Gyula - a kérdés lényegét, sajnos, félreértve - jegyezte meg
késébb a Magyar Tudom4nyos Akadémia 1934. marcius 26-4n tartott fololvas6
ulésén: .. Ha eljut az ujgurok foldjére, akkor se taldlia volna meg a magyarok
dshazdjal, de kelségtelentil nagy szolgdlalot telt volna a tudomdnynak..”
(Bernard le Calloc'h kutatdsaibél kideriilon Csoma kiilonben sohase juthatott volna

kinai teriiletre, mert az ottani hatésigok angol ugynoknek tekintették, és nem
engedték volna be a Mennyei Birodalomba.) Kérési Csoma Sandor tf)rekvés,e és
hatéisa azonban mégis annyira hatott a magyar Belsé-zgizsia—kutatésra és kutatoi‘re!,
hogy az utdna kovetkez6k valamiképpen az 6 szandekiit és végakaratat megvaldsi-
tand6 szdntak el magukat a Kelet-Turkesztdnba vezetd titra. .

Lattuk: Csoma éppen az ujgurokat és leszdrmazottaikat akarta volt fé]keresn’l,
mert ott remélt nyomdra akadni a magyarok dGseinek. Keletre utazta el6tt és
utaztdban nem egyszer hangoztatta Kozép-Azsidba jutasi szandékat. Még a tudds
kbzhiedelemmel szemben semmi esetre se volt elére eltikelt torekvése a ‘vildg tete-
jére” (= Tibetbe) jutni é az 6smagyar kapesolatok kutatasdban mindig Kelet-
Turkesztdnra, Nyugat-Mongolorszagra vagy a Szibéridval hatdros tdjakra gondolt,
nem pedig a tibeti vildg lim4-gompdira.. _

Mli);(ct[legzek szﬁk‘:ézﬁs emlitése mellett mds mozzanatra is figyelmezniink kell,
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Barki mds székely atyjafidhoz hasonl6n, Csoma még gyermekkoraban hallhatott a
hun-székely leszarmazastol, ismerte 2 népi hagyomany mondai elemeit. Eszerint 4
székelyek nemesak a hunok leszdrmazottai, de a hunok a magyarok dsei is. “Huni
stve Hungari” hangoztatta Thurdezi Janos XV. szazadi kronikis: a hunok és a ma-
gyarok azonosak, Attila a magyarok kirilya. Ez a folfogds uralkodott 2 kovetkez
évszazadokban is a magyarsag egyetemes torténetérdl készilt muvekben. De ez a
szemlélet uralkodott az egész magyar szellemi életben, szimos szépirodalmi alkotds-
ban, s6t egykori politikai jellegd iratban is. Hunyadi Matyds udvardban valosaggal
Uj agat hajtott Attila tisztelete. A kovetkezg szazadokban Zrinyi mintakepiil 4llitja
olvasdi elé Attilat, ‘4 magyarok elsé uralkoddjat’, Berzsenyi Daniel pedig igy so-
hajtott fol: “f, mds magyar kard mennykive villogott Attila véres harcai ket ”
Mégha meglehetdsen szép szami késobbi (de nem mindenik!) kutaté szerint a
magy-rsagnak semmi koze se lenne a hunokhoz és a hun-magyar rokonsdg tudés,
$0t tuadkos kitaldlds lenne, Eurdzsia-utaz székely hazankfia ifjisaganak,
folkésziilé snek idején effajta ellenvetések még nem igen hangzottak el. A hunok
régi tortér tére nehezeds kod szazadok hosszas gomolygasa utdn oszlani kezdett A
legenddk . rtyogo vildga lecsondesedett, s helyette eddig sejteni se sejtett torténeti
forrasok ftfedezése Iokte az érdeklgdes korébe a hunok eredetének a kerdéset. A
XVIIL. szdzad derekan a nyugati tudés kutatGk kis csoportja az addig folfedezetlen,
majd sokaig nem is értett, Gridsi terjedelmii kinai torténeti irodalom miné] alapo-
sabb megismerésének ildozta érdeklodésének egy részét. Tobbek kozott
Deguignes francia kinakutats 61 kbtetes nagy miben [(Histoire générale des
Huns, des Turcs, des Mongols, et des autres Tartares occidenteaus, avant et
depuss |. Chr: jusqu'd present. Paris 1756-1758.) Nemsokdra megjelent német
forditasban is C. J. Dannert faradozasaként (Greifswald 1770-1771); mellesleg szok
va, Deguignes németre forditott cikket it az Ungarisches Magazin 11. 1786.
éviolyamaba: Untersuchungen iiber einige barbarische Vilker, die das romische
Reich beunruhiget (1), und sich in Deuischland, untern der Galliern, und
andern nordlichen Provinzen des rémischen Re iches niedergelassen haben
cimmel(!)] f6bb vondsokban ismertette az akkor hozzaféthets, ugy-amennyire
ismert, csoddlatosan gazdag régi kinai torténeti irodalomban Koz€p- és Belsd-Azsia
kilonbozd 4llattenyészto népei multjanak és életének alakuldsirs] talalt adatok

- sokasdgat. Degiugnes azonban nem szoritkozott a Mennyei Birodalom torténetirg;

szinte kinosan szabatos adatainak egyszert kozlésére, hanem mindjart kapcsolatot
keresett bizonyos, idGszamitasunk elotti, korili és kora kozépkori dzsiai és kelet.
europai nagy legeltetd népek kozott, Folfogdsa szerint a foldségiinkon oly szimot-
levé “egyetemes” tirténeti szerephez hosszabb vagy rovidebb ideig jutott “barbarok”
niem a semmib6l néttek naggya, hanem mar joval elébbi évszdzadokban tanuisagot
tettek dllamalkot6, szervezési és harci képességeikrdl: idordl-idere alakult, valtozott
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neviik kiilonbozé iddszakokban mar Azsidban messze kornyéken elhiresiilt. Itt,
azonosképpen orokdsen hadildbon llottak a Mennyei Birodalommal, akdrcsak
késdbb nyugaton a Keletromai- majd késébb a Bizanci l?irodalommal. Legtobbszor
stlyos hadviselési-, politikai kudarcok, természeti csapas“oli ké{lyszgritették e nagy
azsiai népeket régi hazdjuk elhagyasara s nyugatabbra kolwzlfqdésukfe.

Ezeknek, a velejiikben helyes dsszefiggésekuek a follsmerese késztette
Deguignest bizonyos dzsiai meg eurépai lovasné ek tﬁb_he-kevésbé elfogadott
azonositasdra. Egyik leglényegesebb s mindmiig 1 :bbé-ke’vesbé elfogac}ott megél—
lapitdsa kozé tartozik a Kindt6l északra, a mai Mungolorszagtgan, kulgnosen azi.e.
I11. évszazadtol szerfolotti jelentGségre emelked :tt, kinai atirdsban k:{mgnu nevi
torzs (szovetségnek) a keleti lovasnépek korai rohamdt meginditott eur6pai
hunokkal valé azonositisa. by .

Alig jelent meg Deguignes miive, Pray Gydrgy méris terjedelmes lf?ny\rbell
ismertette, a francia kutat6 minden megallapitasat fenntartastalanul Magaéva tette.
Szekér Jodkim, Hegyi Jozsef Horvith Peéter szemé!yében“tﬁbb, ]elgntéklelen
kévetdje is timadt. Kozléseiknek egyike-masika — nyilvan —’konnyen eljuthatott a
Bethlen-kollégium konyvtdriba, s a torténelmet kedvel6, azért éppen lelkeseds fel-

s6s diakok korében bizonyara élénk eszmecserékre, heves vitakra adhatott al-

kalmat. Amde nem csupdn az “elszallta szavii” vitakrol nem értesiilhettiink, de még
a konyvtar mai allagabol se kovetkeztethetiink semmi bizonyosr‘a, hiszen annak
nagy része megsemmisilt az 1849. évi emlékezetels $z0mort esemt?nyek:‘ a
Nagyenyed magyar lakossdgat ledldosott roman lizado lcsapatok.tamadasa
kovetkeztében. Hogy a nyugatr6l Erdélybe keriilt konyvek tekm_te tében_ltt__ hangoz-
tatott megjegyzésem nem tartozik a képzelet viligaba, a.nn‘ak — mblbek kf)zott — ékes
bizonyitékat tapasztalhatni a Székelyudvarhelyi Tudomanyos lEonnyvtar gsetébep.
(Ez az ottani Reformatus Kollégium kényvtaranak utéda.) azott orzot’r, sokszc_)r még
Nyugat-Eurépdban is gyéren lthatd egyes ké[lwku101ﬂe§es§egek hlrc{euk
valamikor kiilfoldet jart hazankfiainak konyvvisarlo szomjiisagit s egyittal
kdzmuivelodést serkenetd adoményozasi készségét! ¢ it
Néhany mondat terjedelméig azonban hasznos visszatérniink az dzsiai hiung-
nu-krol is beszamol6 kinai irodalmi forrasokig. : :
Eltekintve az vin. “klasszikus”, kong-fu-cze-i és mds, jelentéktelenebb szovege!(
néhany részletérdl, a kovetkezo, nevezetesebb torténeti rnﬁvek/et l_ceil nagyon r?v1-
den folsorolnom: S§i-k, szerzGje Sze-md T'dn (+i. e. 110-ben) és fia: Szemd ¢ ien
(+i. e. 86-ban, esetleg 76-ban). A mii torzsszovegén kivill a kl:fungng—”kré’l 52616
részeket még kiilon (a 110. fejezetben) is targyaljak. Mivel aS;—k:'a I)unal tortenel,em
legrégibb, legterjedelmesebb s riadasul egyik legvalésabll), lefgerteke:iebbl iforrasa,
maguk a kinai kutatok is sokat foglalkoztak szﬁvegmagyarazata\fal, biralatzsval: ASE
kin kivill dzsiai hun torténet masik legjelentékenyebb forrdsa a Korabbi-Han
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uralkod6haz torténetét targyalé C'ien Hdn-su, Szerzbje Pan-Ku (+i. e. 92-ben);
haldla utin leanytestvére Pdn Csdo (nem tévesztend6 dssze Pdn Cs'do tabor-
nokkal!) folytatta, illetve zdrta le 2 Mennyei Birodalom uranak utasitisira. A C’en
Hansu csak hiung-nu-kkal foglalkozs fejezete 2 94, Iddrendben legtermészetesebb
lenne az ezek utdn keletkezett How Han-su-ra hivatkozni. Ez 2 md - sajnos.— j6val
a sz6ban forg6 uralkodéhaz bukésa utin irdott, az i. sz. V. szizad els6 felében
(szerzGje Fn Je, +445-ben), a 117. fejezete értekezik a hiung-nu-krol. Eppen ezért
a kovetkez6 iddszakasznak: a Szdn kow<si-nek a torténete sokkal jelentGsebb
(nem ajanlatos Gsszetéveszteni az azonos cimu, kései eredetii, nagyon olvasott
regénnyell). Szerzje, Cs'en Sou kozvetleniil a Szdn kuo idészak lehanyatldsakor
(az i sz. IV. szdzad legvégén) irta, illetéleg allitotta ossze. A Sedn kuo-csi
kilondsen jelentds, mert a szerz6 az “Gszaki barbdrokrol” sz6l6 rész adatainak a
kiegészitésére elveszett mvet: a hires Weilo megfeleld szakaszait iktatta szove-
gébe, viszont e nevezetes torténeti konyv i. sz. 235-265 kozén keletkezett. (Afolot-
tébb értékes fenti kinai forrasok sok részletét mar arnylag nagyon kordn a nyugat-
europai nyelvek egyikére vagy masikara atiiltetiék. (igy a Si-ki hiungnu-krol
beszamol6 123. fejezetének francidra forditésdra Brosset vallalkozott, szovege meg
is jelent a Nouveay Journal Asiatique 1828. évi folyamaban!)

Mindent 6sszegezve tehat K érosi Csoma Sandor — hozza nem ill6, de ma divatos
sz6val élve — nem “Yégires térben lapogatodzolt”, nem valészerdtlen, koltott
eszmei alapbol fakadt rajongdstdl, nem sivar dlmodozists] osztokélve vagott
elképzelhetetlen faradsagot, halmozott nélkiilozéseket, szerzetesi lemondist
koveteld, végelthatatlan titjanak, de a szikebb sziiléhazajaban is eleven €6 s hato
néphagyomany, valamint a mult szzad elején sziiletett legtjabb tudomanyos ered-
mények birtokaban, hihetetlen onuralommal, batorsdggal, az ismeretlentd] vissza
nem rettenve lépett haza soha nem kanyarods osvényére...

Mint életrajzir6i emlegetik: még 1819 februdrjaban kozolte egykori tandraval,
utdbb bizalmasaval, a ndla csak harom évvel id6sebb Heged(is Samuellel titnak
indulasi elhatirozasat Keletre. Akkor még nem tudhatta bizonyosan: voltaképpen
merre iranyitia majd lépteit. Kezdeti elképzelése értelmében Oroszorszagon
keresztiil haladt volna keletnek. Szimitdsinak megfelelén karavanokhoz szegédott
volna, ezekkel szeretett volna a szibériai Irkuckig jutni, majd innen tovibb, a
Mennyei Birodalom akkori északi hatirvidékére. Ebbeli szandéka bizonyitasa
szerint kéiséglelendl Foldank legkiterjedtebb szdrazulata legbelsi tdjai:
Mongolorszdg, szabatosabban az ujgurok lakia terales, illelve Dzungdvria felé
igyekezett, Végiil azonban mégsem erre indult.

A lelke kényszeritd hatdsara ttra készilédott Nagy Maganyost teht nem csbi-
{otta sem a békes, jo megélhetést biztosito tanari let, se Hegedis 6v6, agg6d6 szavai
nem tantoritottdk el a keményen maga elé tizott feladat megval6sitdsanak kisér-
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letér6l. Eleve szamolt az ezzel jaro ismeretlen veszélyekkel, ha tisztiban nem is
lehetett veliik, fogalma se lehetett réluk. Mindez nem ingatta meg a késébbi Szkander
béget. Székely volt, Gseitl nem orokslt gyavasagot, elképzelhetetlen nehézségek,
varhat6 viszontagsagok se riasztottak. Mdr gyermekkoraban megszokta a hosszas
gyalogldsokat, az izzadsagnovels, tiiz6 nyari napsiitést csakiigy, mint a Haromszeki-
medence Nemere okozta, csikorgé téli fagyat, no meg a fagyaszton siivelts Nemerét
magat... Eletmddja, jelleme, gondolkozdsa, tuddsihoz kot6ds, magasra torg tervei
mindenre elszdnt, kemény elhatirozds férfivi gydrtak. S pe feledjiik: a
Gottingenb6| Erdélybe tért Csoma nem volt mér szalmaldng-tiizi, dére abrandokat
kergetd, kalandra vagys ifyid. Harmincnégy év telt el mdr €letébdl. Ebben az életsza-
kaszban mar korantsem ifjonti, félig-meddig gyermekes képzelgések, nem is az
unalom elkergetése fiitik az embert, hanem mdr vildgosan latja tennival6it (mar az
egyaltaldn lat6, mérpedig Csoma az voltl), €letének nagy feladatait..

1819 november utols6 napjaiban Iépte dt Erdély hatdrdt Vordsto ronyndl. Eletét
nagy elhatdrozdsdra tette f5] és ment, ment faradhatatlanul, bimulatos kitartassal,
mindig csak elére. A vllalt magasztos feladat, a magdra kényszeritett kote-
lességérzet vitte. “..Mert ez szdlitotta aphor is, amikor mdsfelé lért és nem Joly-
latla tijdl az evedeti cél, Kozép-Azsia irdnyiba, Nem roltex Jelreterelodés’ nem
Is sajnalatos vélellen vezette Tibetbe, hanem szintén vallalt feladat s ennek tel.
Jesitését Kordsi Csoma Sandor, a tudoma ny székely vildgrandora becsiiletbeli
kitelességenek érezte.,.”

1821-ben Bokharaban Csoma ismet kénytelen volt megvaltoztatni Gtirdnyat.
Egyrészt az uralkod6 emir kegyetlen tilto intézkedéseinek a hatdsdra, mdsrészt erds
orosz seregek kozeledésének vakhirére lemondtak 2 KeletTurkesztanba indulni kész
karavin tjar6], marpedig “Szkander bég" éppen arrafelé : Bels-Azsidba, st
Mongolféldre, a Mennyei Birodalom hatdrvidékére szeretett volna eljutni, az ujgurok
torténetét és népét szandékozva kutatni. De azokra a tajakra esett a messzi

Eszak-Mongolorszagban fekvd Noi-ula-ban fedeztek fol és asattik meg gazdag hiung-
nu fejedelmi sirhalmokat. (Ld, Kiszely Istvan: A magyar stirténet kulcsa: a belsé-zsi.
ai hunok. A magyarsig Gstorténete.( Mit adott a magyarsag a vilagnak? ) Piiski kiad6
Bp. 1996.Lk. 81175, Bakay Kornél: Ostirténetiink régészeti forrasai. I. Az 4zsiai
hunok.(1) és Kina . Miskolci Bolcsésy Egyesiilet kiad. Nyfregyhdza 1997, 135—148.)
Rovid lahorei (ma Pakisztanban) tartdzkodsakor tdjékozodhatott tovabbjutdsi
lehetdségeirdl. KeletTurkesztanbol hindu fodre érkezett turki kereskeddkio] meg-
bizhat6n értesiilhetett. Oseik évszazadok dta réttak 4 hosszi és nyugatiaknak elképzel
hetetlendl nehéz dsvényeket a TaklaMakan sivatag nyugati szélén fekvo Jarkend
varosabol a kietlen Karakérim-hegységen meg Nyugat-—vagyKis Tibeten — Ladakhon
keresztiil Kdsmirba, a *boldog volgy orszagaba”, Dzsammuba, 6t Pandzsabba s, A
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Dyaranta is hoézivataros, vad vidékeken siiriin portyazé ttonallok okozta
veszedelmek mellett a természeti akadalyok se voltak csoppet se csekélyek, hiszen
(az akkori) Indidb6l 4t kellett kelni a Himaldja (1) els, délnyugati vonulatan
Kasmirba, aztin az tin. Nagyhimaldja (1) f6 oromsordn Laddkh-ba, az utébbi
székhelyén: Leh-en til meg kellett birkozni a Laddkh-i-hegységgel, majd a
Kérﬁkdrém—hegységgzitjé.n at hosszi, rendkiviil nehéz és bizonytalan dsvényeken
juthatott el brki Kelet Turkesztanba (azaz a mai Kinai Népkoztirsasag Hszin-kidng
- Ujgur Autoném Tartomanydba). A Nagy Magdnyos csakis ezt a lehet6séget
valaszthatta, hiszen Bokhdraban ezért volt kénytelen délkeletnek - Afganisztannak
- fordulni, mert a rovidebb dton nem haladhatott tovabb...

A “Szkander bég” tervezte 1t tehat folttebb kiizdelmesnek igérkezett, és még
tibeti fogalmak szerint is rendkiviili nehéznek mutatkozott. A Leh és Jarkend tobb sz4z
kmees tavolsig kétszeresénél is tibb 2 SzrinagdrLeh tavolsagnak. Lehbg
Mongolfoldre pedig két titvonalon jutni, a Karakoram-darjdig egészen szabatosan
csak egyen: az Gt ott dgazik szét. A Karakoram-darjig, helyesebben ennek ket forrds.
foly6jdig: a Toghrd-szu meg a Tegtirmen-szu kozéig legkevesebb 590-600 km a tavol
sag. A merészségre vallalkoz6 innen azutan vagy észak-€szaknyugatnak indul tovibb
Karghdliknak és Jarkendnek, vagy északkeletnek tart: Khotan felg. Jarkend is, Khotan
IS az Oridsi Takld-Makan-sivatag déli szegélyén fekszik, oazis-szer telepiilés. A

ertilt jol folszerelt karavannal keresztii vergddnie!) A Jarkenden 4tvivé tvonal arany-
lag kdnnyebben jirhato, kevéshé homoksivatagos tajakon 4t vezet. Fbb allomdsai:
Kasgar, Mardl-basi, Akszu, Kucs4, Korld, Kara-seho, Turfin és Uriimesi (Urumcsi).
Utobbi mar Dzungériaban van, A nagy utra villalkoz6 hazankfia ezen a tajon, a mar
részben mongol népességii vidéken, annak valamelyik zugaban remélte folfedezni a
Jugar népet. Lehben az eléitte 4116 tit riaszto nehézségeirdl hallottak, de fokent nagyon
leapadt anyagi lehetdségei miatt Csoma itteni, eredeti tervét gyokeresen megvaltoz-
{ato elhatdrozdsra jutott. Mdr emlitett, Kennedy szazadosnak cimzett jelentésében,
szokott sziikszaviisagaval erro] csupan a kovetkezoket irta: ‘meggyozodtem afeld]
hogy a Jarkendbe vezels it nagyon nehéz, killséges és veszélyes keresztyénre
nézve. Huszondl napi ofttartozkodzds utin elhatdroztam: visszatérek Lahoréba,. ”

Erdeklodott, kérdezskodatt hat Lehben. Kerek huszonot napot id6zott ott, azaz
nem éppen kdnnyen volt hajlandé belitnj 2 Mongolfoldre vezetd sziklas, kietlen
Osvény elGtte eltorlaszoloddsat. N aponta beszélt, targyalt a karavanszérdjbeli utazo
keresked6kkel, a bazarokban 0dongé idegenekkel meg varosiakkal, kivel perzsaul,
kivel urdu nyelven, kivel valamilyen torok nyelvjdrdshan, ahogy lehetett. Mennyi
megiépett reménység, mennyi keserd lemondas, milyen megvert, tehetetlenségi
“rzés bujhatott meg e jelentés néhany, alig drulkods, faké szava mogott...
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A Nagy Maganyos elvégre kénytelen volt szimot vetni reménytelenné valt
helyzetével. Egyszerden lehetetlenné valt tovabbmennie. Arrafelé, az ahitott irdny-
ban semmiképpen nem folytathatta utjat. Id4ig tudott elvergddni, mert meg-
gy6zidése szerint ezen az Gton juthatott volna Kelet Turkesztanba. Két évet é hét
hénapot aldozott a mdr eddig is hajmereszt6 ttra. Mindeziddig — a kozonséges
embert6l bizonyara elviselhetetlen faradalmak ellenére — soha nem csiiggedt, ujra
meg tjra nekivagott a messzeségbe vezetd, ismeretlen osvényeknek. Most egészen
magdra marady, szinte kétségbeejtd egyedillétben, timasz, segitség €8 a reményscg
legesekeélyebb sugara nélkil. De székely létére, konok akardssal, eltokéltséggel nem
roskadt dssze a torlodott csapasok silya alatt, am — legalabbis pillanatnyilag - be
kellett latnia kisérletének hidbavalosigit.. Dontenie kellett, mert a tétlen és
tehetetlen bizonytalansig a legkinzobb, leggyilkosabb ellensége még az oly erds
l6leknek is... Elhatirozta: visszatér Lahoreba. Visszatértében William Moorcroft
utazéval, brit kormanymegbizottal “futott ossze™. Ez a taldlkozds, az angol
tisztviselovel valé hosszas targyalds Csoma életét egészen mds iranyba: a tibeti nyelv
meg az északi (Hindyind-) buddhizmus angol allami érdekeknek megfeleld tanul-
mdnyozasara terelte.

Csoma, miutdn nyugat-tibeti, hossza évek faradhatatlan, dldozatos, szinte szerzetesi
kutat6 tevékenységével kivivta a tudomanyos vilag dltalanos elismerését és nagy mivet
az egyetemes tudomdnyossag elé tarta, mégse dontott a régebben kényszerten felbesza-
kadt kozép-azsiai it mellett. Noha eredeti tervét nem adta fol, valoszinileg bizonyos,
Nagy Tibetbdl, 6t éppen Lhasszabol kozvetve hozzajutott értesiilések birtokaban 1835-
ben nem tartotta id6szertinek, pedig nagy tudasi lima tanitGjatol: Szangje Punitszogtol
vett értesiilése szerint Lhasszaban, a Dalai Lama udvarban, a Potdldban rendkiviil
értékes régi valldsi és torténeti miveket Griztek. Szamitdsa szerint ezekben titbaigazitast
talalhatott volna a mongolok, az ujgurok €s esetleg a hunok régi torténetére. Egyeldre
azonban nem indult északi itjara. Ennek okat mindezidaig nem sikeriilt megvilagitani.
Nem lehetetlen, hogy éppen a “tilos varosban” (azaz Lhasszban) székel6 kormanyzat
hivta f6l az angol iigynokgyants Csomat (ezittal mar a Csilengi Ddsza-t) a Tibetbe
hatolds mindenképpeni megakadalyozasdra. Ez csupan foltevés, de a Nagy Maganyos
akkori életszakaszanak tobb jelensége utal ilyesmire. A Csilengi Ddszd valamiképpen

taldn Szdingje Puniszog foliehetd levelezésébdl vagy mas forrasbol értestilhetett, hogy
Nagy Tibetbe valo bejutdskisérlettel, a “tilos varosba™ indulassal valoban “€letct kockdz-
tatnd”. De ugyancsak ez a nagyon képzett lama kozolhette vele 1842 ben a beutazasi
engedély kegyénck adomdnyozdsat. Am az is konnyen megtorténhetett: maguk az
angolok tagadtik meg Csoma Nagy-Tibetbe hatoldsahoz szitkséges engedélyt Némely
koralmény viszont mintha erre latszanék utalni...
1842 elején a Csilengi Dészd - kbrnyezetére nézve varatlan elhatdrozassal -
ismét dtnak induldsa mellett dontott. Messzi tajakra tervezett Gjonnani itrakelésekor
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mar otvennyolcadik évében jart. Egykor fekete haja 6szbe vegyiilt, valamikor erds
edzett, faradsagot, nélkiilozést konnyen bird szervezete az egészségtelen kalkuttai
melgg €govi €ghajlat hatdsai kovetkeztében nagyon legvengiilt. Am lelkében,
alapjaban véve nem valtozott Még akkor is a Nagyenyedrol ttrakelésekor benne
takozott lelkesiiltség, elszant erd, akarat hajtotta. Mint emlitettem: vagya, ohajtasa
kezdettdl az volt, csak véghez vitele késett. Szangje Puntszog és mas tudés limak
reven tudomasa volt a lhasszat konyvtdrakban drzott régi tibeti és kinai miivekrdl.
tzekben adatokat remélt talalni az wigurokra, mongolokra, sot az dzsiai hunokra
nézve is. Folteheto elkepzelése ertelmeben, amennyiben sikerill bejutnia a “tilos
varosba” és tibeti nyelvtudasa, tovibbd az északi buddhizmus alapos ismerete révén
tanulmanyozhatja a kdnyvtarak anvagat, folkutat minden leheté adatot és csak
azutan megy tovabb, most mdr kezdeti terve értelmében Mongolorszag vagy a
Mennyei Birodalom északnyugati hatdrvidéke felé. Szandekaban allott meg iz évet
torditani dzsiai kutatasokra, azutin megtérni régen latott hazdjdba. .

A végso feladatdt mindenképpen teljesiteni akard Nagy Magdnyos ismét Gtnak
eredt hfit, am eltokélt terveit a végzet megint csak athuzta. A Himalaja déli Libai elétt
eltertild, igazi indiai dasdngal Terds vidéken athaladtiban erds valtolazat okozé
klorrul fertdzadott. Meg oly szivos szervezete se tudta legydzui: Dardzsiling felé men-
t¢ben mar vereben hordozta a halalos betegséget. Ott a Nagy-Tibet felé vezeto driasi
hegységgat, tehat Ugyszolvin itja kiiszobeén, a Himaldja siiporkéz() havt, legma-
gasabb csicsai alatt hunyta le drokre a szemeét. ’

*

[érszike miatt ugyan egészen elnagyoltan, de a fentebbiekben igyekeztem kiir-
vonalazni Kordsi Csoma Sandornak a magyarok dshazaja folkeresésére iranyuld
szinte hihetetlennek ning, tobbé-kevésbé medddségre karhoztatott nemes
n:uzde’lmét. Szandékal mar kortdrsainak egyike-mdsika, de a legtobb késobbi
11‘_\"8[‘/«?5{, és torténész is ethibdzottnak tartotta és sokan annak itélik ma is. £ tiszte-
letre mélto, de a Nagy Maganyost tobbé-kevéshé joindulatian elmarasztald biralok
azonban rendszerint megfeledkeznek néhany jelentés korilményrol.

L ngma‘a jugar—magyar, valamint hun—magyar azonossag foltevésében ohaj
tott a szelesebben értelmezett Mongolfold legnyugatibb részébe: Dzungdridba vagy
“?Sl‘ailgﬁﬂﬁbd hatolui. Csak e névhasonlésagra alapozva wvedhetett, de — bizonyos
crielemben - dsztdnds megérzéssel, sot lingesau megsejtéssel helyes'nyomon jrt. A
legkorabbi ismert Aiungnu (- azsiai hun)dshaza valoban Mongolorszag teriiletén
oit. Nogn-wld-ban idészamitasunk kezdete koritli, kinai gv{mmz‘ﬂnﬁ meliékletekkel
jol vk:filc'zht‘.té, gazdag meliekleti sithalmokat tiriak fol. (Rlngvenko i
\:ibirsekdid kollekcijd Peird 1. Acheologiia SSSR. D39, Moskva 1962, .23 Ba'ka;
Korudl: Cstirignetink régészeti forvdsai. 1. Miskolci Bolosész Egyosiilet 199’7. 140~
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41. 1.d. mée Bardi L4sz16: Krosi Csoma Sandor tervezel de el nem ert utt cél
;‘az‘ﬂd!. ( Tapgxzfalatok Tibel, Kiilsd-és Belso-Mongdlia, valamint Jugurfold Eem!eteré? ).
Kérosi Csoma Sandor és tudoméanyos mithelyeink. Szerk. Gf;gcgh Jz?}{l_zsefzg K6rdsi Csoma

a dzmiivelodési (ilet kiad4sa Sepsiszentgyorgy, A i
sandor Kozmivelodési Egyesiilet kiadasa Sepsiszentgyorgy. AR
1318) perzsa torténetird
szerint az ujgurok az 6si idok-
ben két foly6 videkén laktak,
az egyik vizgyGjto teriiletét
tiz, a masikat kilenc (mel
1ék)folyd dntozte. Az el6bbi
tdjon lakott az on-ujgur “tiz-
ujgur’, a masikon a tokuz-
ujgur “kilenc-ujgur” nép. A tiz
folyo kozét on-orkon-nak
nevezték, irja tovabb, azutan
meg is nevezi a folyokat,
koztitk az Orkundur-is.

3. A Balkan-félsziget bol
girjai, no meg a velik
csaknem egy idoben a
Karpat-medencébe érkezett
“I1. avar” hullam honfoglal6i

: !kist v Kuvrat (Kubrat) onogur-

uearok (jogurok vagy sdrd-yikuk) szdlldsterilete a onogundur-bolgar
Af;ﬁai Kégsﬁ:i{-tartamggnybm':ﬂ Kiszely Istvdn: A ma- E?fgd almébé%u viltak ]gkl
gyarsdg Gstorténete 1. k. Priski kiadd, Bp. 1996 93. 1. utdn

t 30w

4, A lovas-allattenyésztd torokség népneveiue’k ]6} ismeretes egyik salétosg—
ga. Alapjdban véve nem nyelvi, fajtabeli vagy néprajzi, pqslem egyszertien (tiali
sadalmi-szervezeti egységeket jelolnek. A t6bbe-kevé§he ismert torok b1r9 lal-
mak keletkezésérdl és gyarapodasarol sz6lo ismer‘eteml} vﬂag?salgrblzouyll}]ak
ezt a tényt, altaldban erre utal a torok népnevek }err{legzete." Er‘.]., (In::['urk)
vagy “Hovihar” nevi torzsszovetségi szervezet kotelékébe ba’rmltele nép tari
tozhatott, akdr onként csatlakozott, akar erdszakkal vagy €ppen fegyverre
csatoltdk az illeté nevet viselt hatalmi egységhez. Ekk§ nt f:redehleg ]elfa}llék}glexl_
torzs vagy nép neve nagy hoditasok kovetkeztében kiterjedhetett az uj é}{;htlkal
egységbe tomorilt Osszes népességre. I.e}?ﬁ—bz}m a hu'n.ok ’fe]e e mel. a
Kkovetkezoket irta a kinai uralkoddnak: ..z Eg dldasa, ’tsszt;esﬁz és em bemm_
harciassaga, kitind lovaim ereje bivetkeztében vezérem kiirtolta a goatsi
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népet, ott mindenkit lefejezelt, leilt és meghddilott. Azuldn meghddilolia Lo-
lant, O-sunt és Ho-Kutol(In: a bolgdrtirikok dseit!), 26 mellette levd biro-
dalommal, ezdltal mindezekel hunokkd tettik...” A hun hiditas kovetkeztében
\ehat — értelemszerden — ezekre dtterjedt a hun név, tekintet nélkil nyelviikre
vagy egyéb, ket hunoktél elkiilonitd sajatossagaikra. Bilgd khdgdn (Képes
Gézatdl gyonyorien atiltetett) sirfeliratdbol is vilagosan kitinik: a hodité nép
nevének elterjedése szinte “hivatalosan” kivetkezett a hoditasbol. Ebbél a sajatsa-
908, meglehetosen szovevényes helyzetbdl leszirhetéen még ma is folottébb
nehéz tobbé-kevésbé hasonld fejlettségi szintd, nyelvi, anyagi és szellemi mivelt-
ségii torzseket, néprészeket kilonvdlasztani a tarka kavaroddsban, hit még a
Csilengi Dasz4 idejében!

5. Akar tetszik, akar nem, az ehhez fiizido kutatasok mai allapota szerint az Gsi
magyar torzsek szdmtalan szdllal kapesolodtak a torok népek fennebb emlitett
cgyik nagy csoportjdhoz: az onogur—bolgarokhoz (hiszen a kérnyez6 indoeurdpai
népek nyelvében elterjedt, sot altalanosodott, magyart jelolé név: ungur, Ungarn,
longrois, Hungarian, ungherese, weger stb.) név is ebbél szarmazik, tobb-kevesebb
valtoztatdssal!)

6. Nemcsak a hunok, de a nyugatabbra szallasolt bolgar-torokok is szerepelnek
kinai torténeti forrasokban. Mar az i.e. szazadokban emlitenek O-k'ut vagy Ho-k 'ut
népnevet. De Groot az ujgur névvel azonositotta ezt a népnevet. Németh Gyula
szerint azonban az azonositas elfogadhatatlan, miutin az ujgurok — minden
valoszintség szerint — csak késébb keriiltek a torténelmi jellegii forrasok fényébe. A
kinai katfék helyrogzitésébol itélhetén ez a nép a tagabban értelmezett
\Mongolorszag nyugati részein tartozkodhatott, de Groot folfogdsa értelmében Kobdo,
1 Tarbagataj, valamint a késdbbi Szemipalatyinszk vidékeén.

7. Németh Gyula foltevése szerint a tibeti nyelvvel valo foglalkozds nem teljesen
haszontalan a magyar ostorténetet illetoleg, mert néhany kutato a Csomatél a ma-
pyarok eleinek vélt ujgurokat a tibetiek rokonainak tekintette.

8. A magyar(székely) rovésiras gyokerei korantsem a finnugor népekhez, de a
lizahsztani (tehdt kozép-dzsiai Taldsz-volgy, a Jenyiszej felsd folydsa menti
teriiletek tiirk rovasirdsos emlékeihez, sdt a mongolfoldi Orkun melléki feliratok
hetiialakjaival rokonithatok! (Legtjabban Ferenczi Gézdnak sikeriilt két wjabb,
riaddsul nem rott, de tintaval-tollal irott kései magyar rovasirasos szivegben fol-
jegyzett betd-alakrl kimutatnia azoknak bizonyos kozép-dzsiai tiirk jelekkel valo
étségtelen azonossagat!)

9. Bartok Béla, de foként Kodaly Zoltan nagyszerd folismerésétdl kezdve a
népzene-torténészek nem gyengild, st folyvast erdsod véleménye értelmében a
magyar zenei anyanyelv maig meg6rz6dott, foltimado, legdsibb elemei Bels-Azsia
0si népességeinek zenéjéhez, sot, dltaldban a kelet-dzsiai, foként kinai zenekincshez
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fiizédnek széttéphetetleniil er6s szalakkal.(Vo. Szabolcsi Bence: A magyar zene
torténete hanglemezen.) )

Mindezt (az innen kimaradtakat is) osszegezve a magyar 6st§rtenet
gyokérzetének egyes részei, immdr kétségbevonhatatlanul, Belsu”-ﬁzsm‘ felé
vezetnek. A tibeti konyvtdrak eurdpai kutatéinak teljessséggel ismereﬂgn, Oridsi
anyaga pedig, a nemrégiben ismét “folfedezett” Zrii-i-Ungardisz cimd, eleddig
kézbe se vett, becses torténeti mithoz hasonlon, még szamos, nagyon enéke’s
meglepetést tartogathatnak a magyar nép torok dsszeteviinek korai tdrténeteft
illetoleg.... Végezetiil még csak annyit: a finnugorosok gyakran nagyon fagyoldzm-
sagra hajlo, csont-toronyba zarkoz0 nézeteivel szemben Korosi Csomla Sandomal/(,
igenis, volt mit keresnie Bels¢-Azsidban, még ha eredetileg magara vallalt feladatat
nem is sikeriilt teljesitenie!

A torténeti hiség rogzitéséért a kovetkezoket jegyzem meg: irasomnak ez az els6
része 1984 telére késziilt el. Kovetkezd év elején a Korunk folyirat szerkesztdségébe
adtam kozlésre. A cenzira a kozlését megtiltotta. Kozlésre most, a Kérosi Csoma
Sandor emléke tiszteletére rendezett iinnepség anyagait tartalmazé kotet megje-
lenésekor nylott alkalom. A krillmények kedvez6 alakulasanak hala, magam is
kiegészithetem korabbi mondanivalgimat. gy wjabb, nyomosabb érvek ‘csokra\ial
erGsithetem a Nagy Maganyos eredeti szandéka, torekvése helyes voltat. Azel6tt
azonban kovetkezzék a kezdetben mellékelt konyvészet.
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*

Kérdsi Csoma Sandor véllalkozasahoz fiiz6dén sok sz6 esik mind Dzungériarol,
mind az ujgur néprol. Egészen rividen talin nem art e két fogalommal kapcsolat!nfm
néhany kérdést megvildgositanom kozkézen forgo ismerettarak (lexikonok) alapjan.

L Dzsungdria a dzsungdrok lakta vidék Bels6-Azsidban. Tagabb értelemben 2
Tien-sant és Altajt, a Bajkal tavat 65 a Szelengd forrdsai koriil emelkeds hegyvidéket
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tekintik hatdrainak. Keletnyugati hosszisaga kb. 1800 km, észak-déli sz€lessége
550-800 km kozott viltakozik. Keleti része az an. Kozépazsiai-fennsikhoz tartozik.
Sokkal kisebb erdélyi testvéréhez hasonloan 250-800 m dtlagos magassagy, hegyek
Ovezte, lefolydstalan medence. Nyugaton hirtelenil ereszkedik a Szir-ddrja ontozte
siksagra. Az utobbihoz utat nyito, un. Dzsungariai-kapun at vezetett a Dzsungar-Als-
Tau (4359 m) meg a Tarbagatdj (3805 m) hegység koziiti, egyediili konnyebb
atkelési lehetdséget biztosito, széles, folyososzerd mélyedés. Osidokts] fogva ez volta
[0 kozlekedési lehetdsége a Turdni-alfldet ismételten elozonlott fives siksagi, allat
tenyészt6 népeknek. A Tivol-Kelet meg a Nyugat tobbé-kevésbé tartgs gazdasagi
kapesolatat megkonnyitd vn. “selyemut” is ezen vezetett keresztil. Korosi Csoma is
eredetileg ezen az “Gsvényen” szeretett volna Bels¢-Azsidba jutni. Miként Bels-Azsia
legnagyobb része, Dzsungria is tibb onallo, lefolyastalan medencébdl 4ll. A csekély
mennyiségi csapadékvizet 16bb kisebb-nagyobb 16 fogadja magdba. A Balkason
(vagy Balhason) kiviil ilyen az Isszik-kul, Ald-Kul, az Ebi-Niir, Szur, Dzaisan, Kizilbas-
Kul, a szdz km hosszii Kizil-tuz, a Kara-Uszi, Du rga-nor és Uzba-nor, A Kosszogol mar
a Szelengd vizvidékéhez tartozik. Mindezeket a részben édesvizd, részben sos tavakat
a Tarbagatd, az Ald-tau, Baita-nold, Kharmir-daban, az Uldh-lannu, Tang-nu, tovab-
b mds hegységek, hegyvonulatok zarjak koriil. Az Ili, a Kur, Dzsabgan, Tesz, Irtisz-
Vor, Kara-Erdzsis és Kem, valamint az Urungu nevezetesebb folyovizei. Eghajlata
s2€Is0séges. Sokszor mdr szeptemberben havazik, a héméré higanyszala -24 0C-ig is
leszall. Nyaranta viszont délidgben meg kell szakitani a mezei munkat, a hdség
annyira elviselhetetlen. Ilyenkor a fii kiaszik, csak az 4llandé vizi folyok, tavak
kornyékén legeltethetnek. A gabonanemiiek sok helyiitt kivalgan megteremnek.
Nevezetesebb vadon €16 allatai a farkas, vaddiszno, medve, vadjuh(drgli) és kiilin-
leges szarvas faj: a mardl. A folyok halakban, a tavak szélei vizimadarakban
gazdagok. Nyugati részén kirgizek, kazahok, tatarok és — elszértan — oroszok szalla-
solnak. A wlajdonképpeni (vagy kinai) Dzsungariban dzsungarok, torgotok, khélka
mongolok és dungdnok vannak tobbségben. Teriilete megkozelitéleg 770000 km?2.
Ma a Kinai Népkoztarsasag része Hszincsiang-Ujgur Autondm Teriilet néven,

Az id6szamitasunk kezdete koriili idokben az uszunok voltak a teriilet lakosai,
Kilonbozo torok torzsek szorftottak ki szallasteriiletiikrdl. A XIII. szazad elején
Dzsingiz kan azonban ezeket is jorészt kitizte, A Dzsingiz-leszarmazottak biro-
dalmdnak megdélésekor Dzsungridban mar a mongol dzsungdr térzs szalldsolt
15 fejedelmiik, Bo khan torzse fiiggetlenségét Kah nev hésének vezérletével vivta
I Legnagyobb hatalmat 1680 koril, a Kasgart, Jarkandot és mas virosokat is
meghddito Galdan fejedelemsége idején biztositotta. A khalki mongolok a kina-
lakat hivtak segitségiil. Ut6bbiak, — hosszd kiizdelmek dran, a XVIII. szdzad végén
Vzsungaria uraivd valtak. 1831-ben az oroszok kezdtek terjeszkedni a nyugati
reszeken, a Kazah-hatsagot, a Balkds-to kornyeket a cari birodalomhoz csatoltk.
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1864-ben a muzulman dunganok megdéntitiék a kinai uralmat, a csdszari hadakat
elizt€k. Harom évvel késobb azonban Kina visszahdditotta a valamivel kordbban
elvesztett teriileteket.

2. Az ujgurok nyelvitk szerint a torokség délkeleti 4gahoz tartoznak. Torok
kronikai foljegyzések értelmében Gshazdjuk Mongolorszdg északi részében volt.
Egyes szerz6 szerint hajdandban a hun nép egyik szamottevo torzset alkottik.
Kezdetben nemzetségi-torzsi szervezetben éltek. Buka kan, Tibet és Kina meghadito-
ja egyesitette eldszor az ujgur kozosségeket. Az ujgur hagyomanyok értelmében
Buka kdn azonos a hiung-nu vagyis a hin birodalom alapitdjaval. (1.e.209—174
kozott uralkodott. Utéda (kinai foljegyzések szerint) fia: L4o khan lett. Ujgur ha-
gyomanyok azonban Buk4 khan testvérének dllitjidk s Laor-Tekinnek nevezik.) Az
ujgurok az ¢ idejében koltoztek at az Orkhun mellékérdl délnyugat, a Tirim
medencéje felé. Akkor alapitottdk Birkbalik vdrosat a mai Urimesit (vagy
Urumcsit), s szoritottdk ki a korabban e vidéken lakott jiecsik népét. Az északi meg
déli ujgurok vagy hiung-nuk kozott ekkor timadt ellentétek miatt 2 hiung-nu allam
kettészakadt. A déliek, a kinai elnevezés szerinti khuszok vagy kdocsok, kinai
fennhatdsag ald keriltek. Az északiakat isz. 91 koriil 2 kinaiak szoritottak ki erede-
ti szallasteriileteikrdl. Nem sokkal késobb a Fekete-Irtis forrasvidékén, az ott tanya-
zott igurok foldjén szerveztek j dllamot. Ekkor teremtédistt szerves kapesolat a hun
meg az ugor népnév kozott. Ujgur hagyomdny szerint a hiung-nu népek ez id6tél
kezdve a kordbbi torténeti kozosség megszintével népiség tekintetében is kiilon-
bz népkozosséggeé alakultak, tgy, hogy ujgur névvel csakis a déli agat szoktak
illetni. Az isz. 1. szdzadban, a Tien-san fel6l terjeszkedve hatalmukba keritették
Kelet Turkesztant is, kiszoritva az indoszkitdkat. Elonyomulasuk kozben nemesak a
buddhizmussal, de a nesztorianus keresztyénséggel is megismerkedtek. A VI. szdzad
kozepe téjn az altgji tirkok hatalma ald keriiltek, ket szdzad miltan azonban si-
kertilt legyozniiik a tirkoket. Mar 731-ben elfoglaltak Ordubdlikot, a Karakéram-
hegység alatti Gsi hiung-nu vrost. A harcok sordn Kiil-Tegin tiirk khdgan is elesett.
(A 732-ben Bilga khagantol emelt sirkovén (sztéléjén) olvashatd, vésett rovasirdsos
s20veg a legrégibb tirk nyelvi irasos emlékek egyike.) 754-ben végleg megdontot-
ték az altdji tirkok hatalmat s ett6l fogva, csaknem fél évezreden keresztiil, a mon-
gol hoditasig az iszlam eléretorése eltti torok anyagi és szellemi miiveltség legfébb
képviseldi is 6k voltak. Sven Hedin svéd 4zsiakutats fedezte o] két, hajdan virdgzo,
folyomenti virosuknak a Takls-Makan sivatag déli részének homokja eltemette
romjait. (Az ujgur nyelv ma ismert legrégibb emléke Tacsamnak, Bilga-khagan és
Kl Tegin apjanak az Orgin melléki sirfolirata 092-b6l vagy 693-bol.) Ujgurok kiilon-
ben a Kinai Népkoztarsasagban, Hszincsidng-Ujgur Autoném Teriileten, valamint a
FAK délkeleti dllamaiban: A Kizih, a Kirgiz, az Uzbég meg a Tiirkmén
Koztirsasagban €lnek. Osszes lélekszamuk 3 €s félmilliora becsiilhets. Sajat cso-
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}:ortjail(, kozosségeik elnevezése tertiletenkeént valtozik: tarancsi, jerli, kasgarli,
lugar stb. Nyelviik az ltji nyelvek torok agahoz tartozik.

A fennebbiek vazlatos bemutatasa utan hadd vegyem futdlag sorba a Kérisi
tsoma Sandor isteni ihletésd, lingesz megsejtését igazolo, killonboze tudomanysza-
kokban elért sok-sok, szamottev részleteredmény — alapjdban véve tagadhatatlanul
Osszecsengd eredményébdl — a rendelkezésre allo keretekbe szoritott néhanyat.

Az eredet- és Gstorténet-kutatdsnak flagyon szerteagazonak kell lennie; hogy a
kialakuld kép valos legyen egy-egy vizsgalat targyaul kinalkozo vagy éppen valasz-
0t nép, népesoport esetében. Igy van ez 2 magyarsag tekintetében is. E gon-
dolkozéinkat régota izgato kérdés — talan éppen a sokoldald vizsgalat hianyaban —
szilletett szimtalan szdrmazas-elmélet ok adott lehetdséget valtozatosnal val-
\0zatosabb, nem egyszer furcsa, st eppenséggel torz folfogs kialakulsra,
Kordbban ezek tobbnyire, st szinte csupdn ilyen-olyan nyelvi alapon fogalmazéd-
lak. Etté] eltekintve legtobbjiik tobb-kevesebb részigazsagot is tartalmazhat. A finnu-
sor targykdrben — foként eleinte, de szamottevs tobbségben még ma is — csakis a
nagyon egyoldahi nyelvészkedés megallapitdsaira timaszkodtak, alapoznak. A
nezetek azonossagatol, hogy ne mondjam: az egyértelmiiségtol még ebben az eset.
ben is tavol vagyunk, hiszen €ppen az utbbi években nem is egy finn, illetve észt
nyelvész hatdrolta el magat az ési finnugor “nyelvesalad- elméletétol, s6t a finnségi
meg magyar nyelv évtizedeken 4t hangoztatott — allitolagos — rokonsagatél. Malt
szdzadi kezdetekhez visszaugorva gondoljunk csak a finnugor nyelvelmelet egyik
dlyja: Hunfalvy (Hunsdorfer) P4l e téri mikodesere. (Sért6 szandeék nélkiil from:
megiscsak kilonos, hogy a finnugor nyelvi hasonlitds elofutarainak nagy tobbsége:
ell Miksa, Sajnovics Janos, Budenz Jozsef, Hunfalvy Pl sth, mind egy szdlig idegen
vzdrmazast volt!) Hunfalvyhoz visszatérve nevezett ui. eleinte a magyart a torok meg
'z ugor nyelvek kozottinek tekintette, csak késobb tort végképp lindzsat az ugor
vonal mellett.( Eziittal nines miért fejtegetnem késabbi allasfoglalasanak politikai

hatterét.) Igaz, 1843-t6] Reguly Antal bévitette a kort néprajzi kutatdssal, am —keét.
scgtelentl — 6 is ellentmondasos egyéniség volt. Akadémiai székfoglalojakor, 1850-
hen még a dszuugzir—magyar rokonsagral szénokolt.( Ebben rejlik is némi igazsag,
noha ez a kérdésfoltevésnek nagyon leegyszerdsitett valtozata, A finnugorosokéhoz
‘zonban nem nagyon kozelithetni ezt 2 folfogast!) A bels6-azsiai Dzsungaria fold-
ajzi helyzetével é e nagy tdjegység népiségtorténetével ugy-amennyire tisztaban le-
‘oknek kulonben teljesen értelmetlennek tinik a finnugor népek életterének 2
l1gabban értelmezett Dzsungdr-medence nagyobb részt lefolyastalan nagytajaval
usszemosni. (Ld. pl. Molnar Erik: 4 Mmagyar nép storténete. Bp. 1950.) Nem tudjuk:
vajon Reguly gyijtott-e volt ugor zenei anyagokat. Mindenesetre érdekes azonossg-

nokat fedezhetett (volna) f6] a cseremisz és magyar népi dallamok vonatkozasdban,
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